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O sr. Presidente do Conselho, Dr. Oliveira Salazar, @ janela do gabinete do Subsecretdrio
das Corporagées, quando, ac microfone, falou perante a formiddvel manifestagdo que lhe
fol prestada em 27 de Fevereiro
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INDISPENSAVEL EM TODAS AS CASAS

Nanual de Medicina Doméstica

pelo DR, SAMUEL MAIA

Médico dos Hospitais de Lisboa
O QUE TODOS DEVEM SABER DE MEDICINA

Nenhuma familia deve deixar de ter em casa esta obra humanitaria

INDISPENSAVEL A TODA A GENTE

A melhor fortuna é n sainde e por isso todos devem
olhar por ela e ndo esquecer a da familia. O Manual de
Medicina Doméstica, & duia, é conselleiro indispensavel
para ésse efeito. Nesta obra incontestiavelmente de drande
utilidade, trabalhio cuja seriedade é garantida pelo nome
do autor ilustre, qualquer pessoa encontrard ludo o que é
preciso saber para conservar a sua suide ou tratd-la em
caso de doenga.

O Manual de Medicina Doméstica ensina a proceder
imediatamente, antes que o médico chedue: no caso de um
ferimento <rave, duma queda, duma dor repentina, dum des-
maio; dia os melhores conselhos sébre enfermagem, mos-
tra como se poe uma ligadura, como se faz um penso, ele;
ensina a preparar e # realizar a alimentacdo para os
doentes ou convalescentes e mesmo para os sdos, elc,
ete.; emfim esclarece uma infinidade de casos em que a
aflicdo e a falta de conhiecimentos médicos serdo vantajosa-
mente remediados.

Todos 0s assunfos se acham observados sob um ponto de
vista prdtico, expostos duma forma agraddvel ¢ aces-
sivel a t6da a gente e indicados num indice elu-
cidativo, de [deil e rapida consulta.
HIGIENE — DIETETICA — GINASTICA — ENFERMAGEM — FARMA-
CIA — DEFINICAO E TRATAMENTO DAS DOENGAS-— RECEITUA-
RIO—SOCORROS DE URGENCIA :

EM INUMEROS CASOS DE DOENCA, DISPOSTOS POR ORDEM ALFABETICA,
ATENDE, RESPONDE, ENSINA O

Manual de Medicina Domeéstica

E assim, quando na auséncia de médico por o ndo haver na vila ou na aldeia, ser distante a sua residén-
gia, ou na sua falta, como no interior e sempre que seja preciso actuar imediatamente, recorrendo-se ao
MANUAL DE MEDICINA DOMESTICA, nele se encontrariio todos os consclhos, todas as indicagdes quer
se trate duma queda, dum envenenamento, duma dor repentina, ou dos sintomas ou das manifestagtes
de qualquer doenga.
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i vol. de 058 paginas nitidamente impresso, profusa- $
mente ilustrado, lindamente encadernado em percalina ESC- 35 00
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GORA, que estd sendo
eleito o novo Papa,
todo © Mundo se
preocupa em saber

l.||l?l| S¢rd O SCu SUCessor.

Tudo leve a erer que o
novo Pontifice serd italiano. Resta saber se nio
pertencerd a qualquer ordem religiosa e niio térd
sido diplomata, Niio se acredita muito na possi-
bilidade do Cardial Pacelli que nunea ocultou
as suas simpatias pela Franga. Alivma-se mesmo
que bastaria o facto de haver sido secretirio
de Estado, para ser excluido. Acérca do Car-
dial Picetro Boeto, arcebispo de Génova, que ¢
jesuita, ndio serd também favorivel o Conclave.

O Cardial Della Costa, arcebispo de Florenga,
¢ o candidato da simpatia de Mussolini. Este
serin um pontifice em harmonia com a profecia
de 8. Malaquias: <um evangelista que s se en-
tregasse i [éo,

A lgreja ¢ internacional: a <Internacional
Brancas. Os sacerdotes que vivem no dmbito
de Roma sdio, acima de tudo, internacionais. Oy
inter¢sses da lgreja sobrelevam os dos viriog

A ELEICA0 DO NOVO PAPA

paises, pois ainda niio se viu um cardial colocar
a patria acima do Estado Romano.

Mais do que nunca a lgreja precisa de defesa
¢ ndo de um pontifice anodino, entregue i ora-
gio, deixando correr 0s negdcios polilicos A von-
tade dos virios Govérnos. Amanhi perseguiam
os calGlicos ¢ o papa limitar-se-ia a rezar, sem
o menor protesto, ndo dando a mais singela in-
dicagio. De olhos no céu, contemplativamente,
os catdlicos aguardariam perseguictes idénticas
is sofridas pelos judeus em todos os tempos,
Nessa hora comegaria o esfacelamento da Igreja.
Desde que o Pastor s6 lamentasse a degolacio
do rebanho, as ovelhas escapas & chacina des-
creriam déle e dos seus vassalos, Comegaria o
cisma; os povos, que tém necessidades espiri-
tuais, procurariam nacionalizar as svas Igrejas.
Ai do pontificado !

O papa que seguir a
norma do grande Pio XI,
serd tio grande como &le
¢, defendendo por todos
os modos, dentro da cons-
ridneia catdlica, todos os
escravizados, cumprird a sua missio. Realmente,
a lgreja deve confinar-se nas doutrinas espiri-
tuais, conduzir as almas, ndo se preocupar com
as questdes politicas. E éste o espirito pura-
mente cristio, mas jamais os pontifices o segui-
ram dentro dessa doutrina, tdda de alma. E nio
o podiam arvorar, adoptar ¢ impor porque es-
palhados pelo Mundo houve, hi ¢ haverd milhdes
de catdlicos, que niio podem ser abandonados
do seu pastor-maor.

Por isso todo o mundo estd de olhos postos
no Conclave que deve eleger dentro de poucas
horas o nove Papa,

Pio XI surgiu na hora prépria, conseguindo
realizar o que ndo foi possivel ao grande diplo-
mata Ledo X1l

Além de f(azer triunfar a lgreja na Questio
Romana, desagravou Pio 1X,

As cerimdnias funebres na Basilica de S. Pedro em Roma
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honrada, (do trabalhadora, tio feliz
até enldo, nio se podia resignar
iquele golpe de tremenda fatalidade que

ﬁ tia Aniceta, a pobre lia Aniceta, 3o

assim de chofre a feria, ¢ dos seus olhos,
pobres olhos cansados, as ldgrimas rola-
vam, sem fim, como em dias de chuva os
beirais das casas gotejam dgua sem cessar,

O marido, desesperado, sentindo em
cada solugo da mulher uma dor mais
funda cavar-lhe o abismo de solrimento
que o alerrava, fingia arranco denodado
a provar indiferenga.

— Irra, mullier! Nio "bonda. chorar
por quem nio vale um cabelo désles...

E puxava, num gesto sacudido, um ca-
belo branco, que torcia fortemente,

Aniceta rompen em pranto mais sen-
lido, mais despedagado, e as mios alga-
ram-se-lhe num sublime gesto de prece.

— 0O “mé home...u. Isso & verdade!
Mas tu “nans wvés que &le sempre é
filho?!

— Filho ?1... Filho?! — interrompeu-a
o velho, furibundo, apoplélico, a face
thda roxa sob a barba grisalha — Filho,
aguele mariola? MNio me chames filho
Aquele trastalbiio, que eu "inté. arrebento
de vergonha ? Filho!?.. . Al, minha alma
que te partes de dor!

E num chéro desabalado — que & sem-
pre vendaval desfeito a dor em peito de
homem — atirando os punhos para os
olhos, Manuel solugando, gemia:

— M4 sorte a nossa, mulher! M4 sorte!
Tanlos anos de canseiras... para isto!

0 SAGRIFIGIO

Mulher e marido, abragados, junlavam
os seus ais, choravam as mesmas Hgri-
mas... Porque havia o filho, o Fran-
ciseo, de ler dado semelhante cabegada?

Conselhos daninhos ouvira com cer-
leza, mds companhias o tinham desviado
do caminho honesto que sempre lhe fora
indicado pelos pais. ..

Maldila a hora em que o rapaz abalara
para Lisboa! Tinha sido a perdigio déle.

Uma vez na capifal, desempregado, o
Francisco niio fazia sendo mandar pedir
dinheiro ao pai. Alé que, um dia, o velho
Manuel, com a “burra, meio-esvaziada,
decidiu-se a fazer parar tio grande desa-
foro. E escrevera-lhe:

— Nio mando mais. ..

Comao resposta, veio uma nolicia que
o0s heu de content b

Francisco anunciava que se finha em-
pregado num  escritério, onde lhe paga-
vam bem,

Mas, um dia, Francisco deixara de es-
Crever.

Informes sé os tinham pelo compadre
Aonso, quando ia receber o Montepio,
E dava-lhes que pensar!

O rapaz levava existéncia de principe,
vivia no estadio.

As vezes, quande o Afonso lorcia o
nariz Aquelas despezas estranhas, o Ma-
nuel safa em defesa do filho, calando os
sobressallos do coracio,

— Deixa 14 o rapaz gastar.,. Se éle
o tem!

Mas, um dia, o Afonso niio se phde
calar. Olhou firme o camponés honrado
e chilo, e disse-lhe:

— Olha, Manuel, is vezes gasta-se mais
do que st pode, Lisboa & uma terra de
dinheiro e de tentages... O teu rapaz
anda metido com mulhieres!... Devias
chamé-lo para cd!

Mas Anpiceta, enquanto uma ruga se
cavava na fronte do marido, intervinha,
enfadada:

— *Ninw diga isso, compadre... O
Francisco ¢ feliz em Lisboa, que Deus o
tenha por li. Ele é ajuizado! "Nan. sio
precisos. medos !

E o compadre, fitando essa face lavada.

¢ fresea como roupa sem macula, rematou:

— Deus o queira!

Mas, Deus nio quizera!

O Francisco era um ladriio!

Roubara! E roubara, para qué?

Para manter e custear a vida duma mu-
Iher sem escripulos, duma mulher que
fizera dele um farrapo, uma coisa indigna,
um nlimero. - -

DAS ARRECADAS

) Francisco era um ladriio!

E o velho Manuel, a relembré-lo em
cada instantle, sentia o coragio despeda-
car-se em loucas convulsiies, num abismo
de sofrimento.

A mie, chorando, beijava piedosa-
mente um crucifixo,

— Meu Deus! Dd-me o meu filho!

Cuando a lia Anicela entrou na prisio,
julgou morrer.

Era o seu filho — o seu filho! — aquile
homem esquélido e livido, de olhos pi-
sados, de mios crispadas, que lhe apa-
recia através de grades de ferro, separado
dos seus beijos, dos seus afeclos? Como
o podia acreditar?

Essa voz, a voz que balbuciava pala-
vras de arrependimento era a mesma de
oulrora, ao dizer-lhe:

— Mie. .. minha mie...

E a pobre velhota ajoelhando-se, me-
tendo o0s bragos pelas grades, para trazer
junto de si essa cabeca adorada que que-
ria beijar, afagar, solugava, confrangida,
nio conseguindo mais do que aproximar
até os libios os dedos esguios de Fran-
cisco,

Mae! Para que veio ?

— Filho da minba alma! Pois eu po-
dia saber-te um "desinfeliz. ¢ ndo te vir
"a consolary ?

— ¢ mie querida! Eu sou tdc culpado!

— Mas "nany deixas por isso de sero
"mé, filho!

Francisco solucava! A sua indignidade
aparecia-lhe maior, junto désse amor
puro que saltara por cima de ludo para
The vir trazer a suprema comogio, junto
dessa alma cindida como a duma erianga.

— Mie — murmuron, por fim —e o
meu pai?

— () "&, pai mata-se com o desgosto!
“Nans queria que eu viesse!

—E tinha razio, mie! Eu ji nio me-
rego o vosso carinhol

— Cala-te! Escuta...—e colando a
boeca & grade, baixinho, para que os guar-
das atentos a essa cena comovedora, niio
ouvissem a confidéncia — Ele estd a ven-
der terras, para arranjar dinheiro... Quere
pagar a tua divida...

Francisco ergueu-se galvanizado pelo
assombro. Cambaleou, passou a mio pe-
los olhos. - .

Aniceta, calada, examinava a enxovia
onde 2le estava préso.

Paredes niias, o chio de pedra, o calre
sem colchdv, a bilha de dgua, jd rachada...
e fez um confronto ripido com o quarto

branco, sempre de alvos lengdis na cama
{6fa, o oratdrio iluminado, a janela aberta
para o5 campos verdes. ..

O quarto que, sempre cheio de amor
maternal, linha preparado para o ingrato.

Nio se conteve,

— Filho! Porque esids néste guario
tio mau ?

Franeisco encollien os ombros.

— Ladrdes da minha lafa nio merecem
oulra coisa...

— Cala-te, cala-te! — gemeu a pobre
velha — Tu matas-me!

— Perdbe-me, minha mie! Mas. .. en-
louquece-me saber o sacrificio que fazem
por mim!

— Cala-tel —e thda preocupada, ra-
lada de aflicio ao pensar no mal-estar
que o filho devia sentir nésse quario pa-
voroso — Cala-te. .. Responde-me s
Aqui ndo-hid quarlos melhores?

— H4 sim, minha mae! Mas sfio pagos!

Aniceta baixou a cabega. Vagarosa-
mente, levou as mios ds orelhas. Pen-
diam, vistosas e reluzentes, duas grossas
arrecadas de oiro bom. Tinham sido o
presente de casamento dado pelo marido!

A vilhinha desprendeu-as. Duas lgri-
mas, mais de saudade do que de pesar,
Ihe deslizaram pelas rugas.

Era um sacrificio bendito!

Meteu-as na mio do filho.

— Toma 14! Isto deve chegar para pa-
gares 0 quarto. .. até o teu pai te livrar. ..

Francisco nada respondeu.

Beijou-as com devogio, e guardou-as.

Francisco linha ji outra cara.

Parecia-se, com o mocelfio corado e
forte que hd anos partira para a capital,
a viver horas do demo.

O trabalho retemperara-o, purificara-o,
lavara-lhe a alma de poluidos vis.

Alé parecia mais novo!

E a tia Aniceta, a0 v&-lo regressar das

ILUSTRAGCAKRO

lerras, o suor a correr-lhe em bica pela
face tisnada, sorria enternecida.

E entio, o Francisco, lancando-lhe os
bragos ao pescogo, preguntou-lhe.

— Mie. .. Sabe que dia é hoje?

— Sei —respondeu a vélhinha — Faz
hoje trinta e trés anos que eu fui “arre-
cebida, pelo teu pai...

— Pois trago-lhe um presente!

—Um presente? Tu? — murmurou,
inquieta, a pobre mie.

— Sim, eul!!

E o Francisco, friunfante, depds nas
mios trémulas da mide uma caixinha.

Debaixo dos olhares do marido que
acorrera, baslante curioso, ¢la abriuv-a,
E um grande grito, um grito de coragio
feliz e fugiu dos ldbios.

Eram as suas arrecadas!

OpETTE PASS0s DE SAINT- MAURICE,
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= B NOTICIAS

Lo coma, @ espuerda: A largada do submarino
portuguds «Colfinhes que partin para o scu cru-
zeiro alricano & Madeira, Selvagens, Cabo Verde
¢ Guiné. Esta prova ¢ a primeira que uma uni-
dade submersivel portuguesa efectua, Ao centro,
@ ésgnerda: O sr. almirante Mata e Oliveira, ma-
jor general da Armada, com a oficialidade do
aviso <Ciongalo Velhos no seu regresso de Ma-
caun. A direifa: A ceriménia da distribuicio de
condecoragoes de emdérito escolars e «bom com-
portamentos aos filiados da «Mocidade Portu-
guesa», do Douro Litoral, no Palicio de Cristal,
do Porto

Criangas da Sociedade <A Voz do Operdrio» em romagem ao monumento aos Mortos da Grande Guerra, por ocasiao do 56.% aniversario
i daquela benemérita e popular colectividade
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Chandhi falwade ao pore hindd

1
Gmmu ¢, depois de Budha, o enle

que atingiu a mais alta situagio
moral. Quando morrer serd ado-

rado como um deus.
HA quem julgue que a sua

T TR

tuigio, porgue cré que o sen n_hieclivo,
que é a independéncia da [ndia, pode
mais ficilmente ser alingido pela coope-
racio do que pela oposi¢io, Daqui re-
sulta um paradoxo enorme entre o Gan-
dhi, que (6da a vida lutou contra a Gri-
-Brefanha, e o de hoje, o melhor amigo
disse pals,

Ainda hd, porém, outras contradi¢des:
a ciéncia moderna é um sacrilégio para
éle ¢ a0 mesmo fempo serve-se do tele-
fone, dos combdios e usa deulos,

Sem fazer parte do Congresso Indiano
&, no entanto, a alma désse Congresso e
o seu maior inspirador.

Tudo em que toca & religiio, e dparle
4 Sua crenca na sua pdtria, ninguém sabe
ao certo qual seja a religiio que #le se-
gue. A instituicio da casta é a cidadela
inexpugndvel do Hinduismo; nenhum

estd no declinio, mas nada hi de mais
longe da verdade. E ainda hoje o indi-
viduo mais importante de toda a India;
hi quem beije o caminho por onde éle
passou. A sua individualidade é um ver-
dadeiro enigma, que escapa A observagio.
E um santo e wm politico, cuja carreira
se encontra muitas vezes em contradigio
com o seu cardcler,

O uso de violéncia ou a desobedigncia
civil eslio longe dos seus principios de
chefe politico; o latego moral & a arma
de que se serve para obter resultados
priticos e, no enlanto, a0 mesmo tempo
que reprova os actas de violéncia, orga-
niza ambulincias para servirem em lem-
po de guerra. Pratica o jejum por razies
de moral e por outro lado, por meio do
jejum, obrigou o govérno britinico a li-
bertd-lo da cadeia, Mas Gandhi era na
prisio um préso, que podia livrar-se
quando Ihe apetecesse, porque ao govét-
no ndo convinha tomar sdbre si o odioso
da sua morte, enquanto estivesse reli-
do. As confradigfes que na sua condula
s¢ notam explicam-se em face da cons-
tincia dos seus ideais. E a esséncia do
faclo gue o inleressa ¢ nio a forma. A
sua vida inteira tem sido uma lufa titd-
nica conltra: a Cird-Bretanha, e hoje coo-
pera com éste pals sob a nova Consti-

Clandlif wa sua fpoca de extwdante em Loodres

ente | pode transifar de uma casla
para oulra, seja qual [dr o processo ado-
ptado. A instituicio da casta ¢ (o antiga
como a propria India e foi cerlamente
imf:utada para manter a supremacia dos
primeiros invasores arianos,

& quatro castas principais: a primeira,
a dos Brahumans ou sacerdotes e letrados;
a segunda, a dos Shadripas ou guerrei-
ros; a terceira, a dos Vaisyas ou comer-
ciantes e a esta pertence Gandhi, ¢ em
quarte lugar a dos Sudras, creados e
servos, que sio semi-escravos,

Os membros da terceira casta ainda
hoje sdo, em qudsi 6da a sua totalidade,
os lojistas de t0da a India, a-pesar-de
que nas oulras trés castas lem havido
infiltragfes de misteres diferentes.

Caso curioso: qudsi todos os cozinhei-
ros da India perlencem aos Brahmans, o
que se explica porque sio os da sua casta
0s lnicos cujas mios ndo profanam ou
puluem a comida e a dgua em que to-
cam,

Por esta razio todas as familias Brah-
mans, de alguns mejos, os empregam.

Abaixo da quarta casta hd agueles em
que se nio pode tocar sem ficar poluto,
que se véem obrigados a exercer as 1l
limas profissdes, de varredores das ruas
ou de limpa-latrinas, Distes dllimos hi
na India 51 milhdes de individuos para
o lotal da populagio hindu de 238 mi-
Ihiies.

A situagio disses infelizes é sem solu-
¢fio; assim nasceram e assim lerfio de se
conservar até final. Nio s6 sofrem da po-
breza a que o destino os obriga, mas
ainda sio vitimas do desprézo e repu-
gnincia da sociedade,

Hi certas terras da India, em cujas es-
colas niio é permitida a entrada aos filhos
de tais pais. Nio se podem servir da dgua
do pogo de que se servem os habitantes
da aldeia ou relacionar-se por qualquer
forma com #sses habilantes.

No sul da India o preconceito vai até
a0 ponto de poderem mesmo de longe
poluir as oulras castas; se encontram um
Brahman na estrada, a sua obrigagio &
afastar-se para qualquer campo perto.

H4 uma modalidade de entre estes
desgracados que polue, mesmo a distiin-
cia, de forma que sé de noite podem sair
de casa, ;

Gandhi, o homem de espirito compli-
cado, ¢ um adepto. intransigente do sis-
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tema de castas, mas, quanio a £sses
desgragados, preferia que o hinduismo
desaparecesse do que maunler nessa po-
bre gente, em quem se nio pode locar,
os atributos de que os revestem,

A sua opiniiio é que se deveria cons-
tituir uma quinta casta com as suas pre-
rogativas e obrigagdes.

A figura de Gandhi, pequena mas enér-
gica e dgil, representa uma vida repleta
de herofsmo; vestido apenas de uma
sarja ordindria, sentado i sua roda a do-
bar fio, pesando apenas 60 quilos, em-
preendeu uma luta contra o maior impé-
rio, que jimais existiu— e quisi o ven-
ceu,

Alpuns dos seus amigos mais dedica-
dos niio esiio de acdrdo com as suas
iiltimas concessdes i Ioglaterra, mas a
india inteira estd a seu lado, como ade-
pto incondicional. Coverna o seu povo
pelo amor; é o tnico ditador do mundo
que nio usa de outras armas.

A fotografia do herdi encontra-se no
altar de milhdes de choupanas; se hd
na familia uma crianca doente depressa
se restabelecerd se Ihe mostrarem a folo-
grafia do santo, O camponés anda 1é-
guas para o ver, apenas de passagem,
no combdio, ainda mesmo que éste pio
pare na aldeia. O povo convence-se de
que dle poderd executar milagres, quando
Ihe aprouver, e & o tinico homem na India,
capaz, apenas por uma palavra ou pelo
gesto de um dedo, de levar uma popula-
¢io de 350 milhies de almas — aproxima-
damente a quinta parte da raga humana
—a adoptar mais uma vez a resisténcia
civil.

Mohandas Karamchand Gandhi nasceu
em Porbandar, pequeno estado primitivo
na penfnsula de Kathiawar, a 2 de Ou-
lubro de 1869. Tem portanto 70 anos
de idade. E filho de uma familia distinta,
cujo pai e avd foram ambos Dewans ou
seja presidentes de govérno de pequenos

Uma carleatura e Gandhi
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principados. O pai, segundo as declara-
¢oes de Gandhi, era um homem temeri-
rio, honesto ¢ incorruptivel, que casou
quatro vezes, ¢ o pequeno Gandhi foi o
filho mais novo da guarta esposa. A mai
era muito devota; observava, com abso-
luto rigor, todos os jejuns e mais costu-
mes hindus e exerceu sdbre o espirito
do filho enorme influtncia.

O seu livio <A histiria das minhas
relagoes com a Verdader & a melhor
fonte de informagio a respeito da juven-
tude de Gandhi. E uma obra de uma
contextura muito especial. Descreve, com
ingenuidade, detalhes de uma intimidade
lio pueril, que afugenta o leitor ociden-
tal e no entanto através de todo o seu
Esil'“g transpira um verdadeiro pudor bi-

ico.

Ao cabo de 1000 pdginas, o autor ler-
mina com estas palavras: ¢Necessito de
reduzir o men sér a um nadas,

A descripgiio que nos faz a respeito da
mie ¢ digna de nota: “A impressio de
minha mie no meu espirito & de santi-
dade, Era profundamente religiosa ¢ nun-
ca faltou ao eumprimento das Chaturmas
— um meio jejum que dura quatro me-
ses, durante o periodo das chuvas, Por
ocasiio de uma das chaturmas fez volo
de que ndo provaria qualguer alimento
sem ver o sol. Nesse perfodo meus ir-
mios ¢ eu punhamo-nos i espreita para
ver quando surgiria o sol e ela corria &
janela para contemplar o astro mas éste,
muitas vezes ji& tinha desaparecido ¢
minha mie dispensava a refeigiio. “Nio
importa — exclamava rindo — Deus nio
quere que eu coma hoje.. Um amigo
de Gandhi disse-lhe uma vez que os in-
dianos eram fracos porgue nio comiam
carne ¢ que os ingléses governam a India
porque sio carnivoros. E Gandhi, em
segrédo, decidiu provar da subsiincia
proibida; comeu carne de cabrilo ¢ en-
cheu-se de repugnincia. Nessa noite teve
um horrivel pesadelo: dentro do seu es-
ldmago, havia uma cabra viva que balia
com desespero pela liberdade. Um dia
um amigo levou-o a casa de umas pe-
cadoras e Ciandhi, que tinha sido levado
ali por surpreza, confessa que, naquele
vale do pecado, ficira como surdo e
cego, <Felizmente Deus salvou-me e
fugi> Em outra ocasifo tentou-o o ci-
garro proibido e fumou-o. Foi tal o re-
morso e arrependimento que, por pouco,
se suicida; nunca na sua infincia, diz
éle, pronuncion uma mentira, Aos 13
anos casou; antes do casamento tinha
estade noivo por lrés vezes, mas morre-
ram as criangas, que Ihe estavam destina-
das para noivas. A esposa, de 10 anos de
idade, foi escolhida de uma familia visi-
nha e casaram segundo o rito hindu, A
respeito déste casamento escreven Oan-
dhi: “Mal adivinhava eu enfio que um

dia teria de eensurar meu pai, a propd-
sito do meu casamento! Nésse dia tudo
me pareceu agraddvel e em ordem; tam-
bém eu me senlia ansioso por casar e
logo que casei assumi imedialamente a
autoridade de marido,. A esposa, Kastur-
bai, era analfabeta e junta le: "Quis en-
sind-la a ler, mas as nossas enfusidsticas
expansoes do amor ocupavam todo o
nosso lempo e hoje Kasturbai, meio
séeulo mais tarde, mal pdde ler e es-
CREVErs.

“Se o meu amor tivesse permanecido
absolutamente inocente, lenho a certeza
que ela seria hoje nma mulher instruida;
porque entio fAcilmente teria conseguido
vencer a sua aversio ao estudoy.,

Quando Oandhi tinha 15 anos Kastur-
bai deu-lhe o seu primeiro filho, que fa-
leceu. Por essa época falecen lambém
o pai de Oandhi, falecimento que lhe
causou grande impressio moral, por-
que no momento da morte, Gandhi nio
esteve presente, enlregue ao amor da
esposa.

A sensualidade ocupa um grande es-
pago do livro e queixa-se de que tendo
chegado a 1933 ainda ndo tenha podido
dominar os seus impulsos sexuais,

A sua grande luta por liberlar-se dos
seus desejos terrenos, foi estimulada pela
sua sexualidade © todas as suas lentativas
fantisticas a respeilo da sua alimentagio
¢ a escolha final de leile de cabra, como
alimento ideal, eram igualmente estimu-
ladas pelo desejo de diminuir o seu ardor
sexual. Em 1000, aos 31 anos de idade,
decidiu guardar castidade e em 1906 con-
firmou essa decisio, por um voto solene
e perpétuo,

Classificou esta decisio como o seu
primeiro passo para 0 dominio de si
proprio. Era o preliminar essencial para
a doutrina do Akénisa, ou anulagio de
actos violentos.

A mnlher de Candid

.
pilia: .

Uandhi

Ao coneluir os seus estudos na Uni-
versidade de Ahmadabad o joven Gandhi
decidiu partir para Londres a-fim de es-
tudar direito, decisio muilo contriria aos
costumes indianos do seu tempo.

Uma viagem por mar é causa de de-
gradagio moral para o hindu ortodoxo
e por conseqiiéncia foi exce gado o
joven estudante,

Nada, contudo, poude desviar a deter-
minagio tomada e conta-nos nas suas
recordagies que lhe f6ra necessdrio ven-
der as jolas da esposa para pagar a
viagem. A esposa ficou na India e Cle
conta-nos o voto feilo perante a mie
de nunca comer carne, beber vinho de
guardar castidade. A sua grande am-
bicio era por ésse tempo de vir a ser
Dewan como seu pai. Chegou a Lon-
dres no més de Setembro de 1888 dan-
do imediatamente comégo ao estudo do
povo inglés, gue mantinha a sua pétria
em sujeigio,

UUm compatriota deu-lhe logo esles
conselhos, por vié-lo cofiar um chapeu
allo ao revez: "Nio mexas naquilo que
nio € teu; nio fagas preguntas a pessoas
que mal conheces; nio fales alto; nunca
te dirijas a alguém, fazendo uso de “siry,
como nds, ma Indias. Gandhi comprou
fato, aprendeu francés e latim e sofren
incleméncias 4 procura de comida vege-
tariana.

Nio comia ovos, ou molhos feitos com
&les ¢ quando pedia ao criado do res-
taurante para o informar a-respeito dos
ingredientes gue tinham entrado na con-
feccio do guisado, nunca obiinha res-
posta apropriada. Trés anos mais larde
voltou & India e eslabeleceu-se como
advogado em Bombaim. Quando pela
primeira vez teve de falar em piiblico
levantou-se da sua banca para falar mas
apossou-se dile uma tal timidez, que
teve de sentar-se sem dizer palavra.

Em 1893, convencido de que niio po-
deria fazer vida na India, emigrou para
a Alrica do Sul, onde a enorme coldnia
dos seus compatriotas lhe deu trabalho
e luero. Dal a pouco via-se presidente
da comunidade e no Sul d'Africa se de-
morou cérea de 20 anos. Féram os anos
da sua preparagio. O Sul d'Aftica foi o
campo que o preparou para o que éle
havia de ser mais tarde.

ADoLFO BENARUS,
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A fim de tomar parte no (_.rmr'h\rt. que vai ele-
rer o novo Papa, partiu
nuel Cerejeira, Cardial %2 ;
efma: r. Cardial Patriarca com a tri;)ula-
¢ito do avido em ¢ i agem, tendo ao
lado o capitio capelio Pizzigallo. — Ao ceniro:
O sr. D. Manuel Cerejeira com o representante
do Chele do do, Ministro das Coldnias e
outras entidades oficiais momentos
partida, — Zm : Algumas das
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guém de condigio humilde, mas
luzindo-lhe no olhar uma alma
de poeta:

— “Acredita que um morto possa dar
abrigo a um vivo?,

E antes que eu tivesse tempo para for-
mular uma resposta, tio perturbada fiquei
com a originalidade da pregunta, contou-
-me @ste caso, nio sei se verdadeiro se
filho da imaginagio vivissima do meu
informador, caso de que resolvi extrair
uma novela, contada & minha maneira,
conservando o fulero original, vivido
falvez

U M dia, alguém me preguntou, al-

Raul — chamemos assim ao meu heroi
—era filho de ilustres e ricas familias,
Os pais tinham néle a suprema espe-
ranca de que lhes continuasse a tradicio
de cavalheirismo e honestidade que foi
sempre flor heraldica do seu brazio es-
piritual, certamente o que mais os orgu-
lhava.

Raul, porém, ndo sabemos por que es-
tranhos atavismos, era estouvado, pouco
respeitador dos bons costumes, e com-
prazia-se na companhia de rapazes mal
dotados de caracter, que o arrastavam
para tabernas e lugares de prazer barato,
mal frequentados.

sabido que as mas companhias es-
tragam as criaturas de fraca for¢a de von-
tade, e que os maus exemplos se seguem
mais facilmente do que os bons.

O dever ¢é sempre tarefa drdua a cum-
prir, porque qudsi sempre temos de sa-
crificar-lhe oufras coisas que mais alegria
nos dariam,

E, por isso, hd tio pouco quem cum-
pra o seu!

Raul, muito novo ainda, ji de si fraco
contra as tentacdes, deixou-se vencer pelas
palavras que o incitavam a seguir o mau
caminho, palavras insidiosas de maus
amigos que nio querem ser sosinhos na
infimia e procuram associar i sua ver-
gonha outros que éles sabem com senti-
mentos melhores, mas débeis de vontade
para fazerem prevalecer as suas opinides.

Sem atender aos bons conselhos de
sua maii, que escondia do marido a vida
desregrada do filho, e que com os olhos
cheios de ligrimas lhe pedia que dei-
xasse fdo perigosas companhias, Raul
foi-se cada vez mais atascando na lama,
e no pano verde dos Casinos jogava e
perdia grandes quantias, chegando a em-
penhar as joias da pobre mii para pagar
as suas dividas de jogo.

Tenho de ser breve para ndo alongar
de mais esta histéria, que deve caber
numa pdgina da [llustragdo, para nio
massar os meus leitores, com minticias
intiteis.

O pobre rapaz, de cabe¢a inconstante
e leviana, foi posto fora de casa pelo pai,

ja ao corrente da sua conduta, que nio
transigia em pontos de honra.

Sem dinheiro, sem trabalho onde o
ganhasse o infeliz doidivanas vagueava
pela cidade, uma noite tempestuosa.

Encharcado até os ossos, mal comido
e mal dormido, nio encontrava uma porta
aberta onde recolher-se da chuva, e fal-
vez, esperar a manhi, para seguir na sua
faina de procurar emprégo pelos anun-
cios dos jornais, lidos por favor numa ta-
bacaria.

Depois de calcurriar qudsi meia cidade,
numa travessa escura achou emfim um
portal caridoso aberto,

Entrou, olhou para cima e viu que a
porta da sobreloja estava apenas encos-
tada, coando-se através da abertura uma
réstea de luz.

Levado por um singular pressenti-
mento, subiu a escada, a0 mesmo tempo
que solugos abafados lhe feriam os ou-
vidos.

Talvez estivesse ali alguém que pre-
cisasse do seu auxilio, tanto mais que o
choro era de mulher,

Empurrou a porta e deparou-se-lhe
uma céna que o chocou, pelo imprevisto,

Num quarto pobre, mas cuidado, um
caixdo com um morto repousava ao cen-
tro da casa, s6bre uma mesa,

Sentada A cabeceira, chorando, com o
rosto coberto pelas m3os pdlidas, uma
velhinha de cabelos de neve chorava an-
gustiosamente, Ao ouvir passos, levantou

ILUSTRAGAQ

a cabeca, e qudsi contente, como se de
repente recebesse uma consolagio su-
prema para a sua dor, foi ao encontro
dle Raul, de mios estendidas, dizendo-
-lhe:

— "Ainda bem que veio. Nio o co-
nhego, mas deve ser amigo do meu neto,
e vem acompanhi-lo na sua tiltima noite
de casa, ndo é assim?

“E muito amigo deve ser, para cd vir
com uma noite destas. Também, foi o
linico que veio. Isto, quando a gente &
pohre. ]

Raul estava pasmado, mas desfazer o
engano da avozinha seria uma crueldade,
por isso, respondeu :

— "Nio tem que admirar-se, éramos
muito amigos, companheiros de ofi-
Ciﬂa- ]

— “Mas estd todo molhado —retorquiu
a velhinha— Venha ¢4, vou dar-lhe roupa
do meu neto. Como deve saber, éle
morreu dum desastre, Ndo hd perigo de
Ihe pegar nada. Depois vai comer uma
sopa quente — resto da sua dltima refei-
[or:To

E levou-o a uma alcova interior, onde
lhe deu tudo que era preciso para mudar
de fato e ficar confortivel.

Enquanto comia, Raul pensava no seu
caso estranho: Dos vivos s6 recebera re-
cusas de auxilio, sé lhe tinham dado o
abandono e a indiferenca. E foi um morto
que o abrigou, que lhe matou a fome
com os seus restos de comida, e passou
para &le, o carinho da sua avizinha, J4
ndo estava s6 no mundo. Aquela santa
ndo o abandonaria ¢ éle assim mais cora-
gem teria para procurar trabalho.

A sua vida fulura erguia-se sobre uma
mentira piedosa, que ndo ofendia Deus
nem o amesquinhava a éie.

MERCEDES BrAscO.
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verdo passara, Estava-se no ou-

tono, mas num désses quentes,

dourados e espléndidos outonos
— verdadeiros adeuses de verdo —reple-
tos duma voluptuosa dogura, que pare-
cem, aos olhos dos sensuais e dos arlis-
tas, mais belos ainda do que a prépria
primavera.

O outono chegara ao parque de Schoen-
brunn como um general em chele As or-
dens do soberano Inverno. A lula fra-
vara-se, mas, apds uma herdica defesa,
principe Veriio, completamente vencido,
fora obrigado a tomar o caminho do exi-
lio, onde j4 o esperava a sua amada Pri-
mavera. E, enquanto o Verdo, nos bragos
da sua eleita, cogitava o meio de recupe-

e

rar os seus dominios, o Outono percorria
triunfante o pals conquistado.

A sua passagem {udo empalidecia, tudo
murchava, ludo entrislecia, Mas tudo em-
palidecia, tudo murchava, ludo entristecia
com a maior beleza e encanto,

A Natureza subjugada parecia dizer:

Breve beleza, breve encanto. .. Nio vos
iludais, & pares juvenis que passeais!...

A luz dourada do outono parece-vos
mais bela, mais suave, mais propicia aos
longos coléguios amorosos. Mas ndo vos
iludais. ..

O sol perdeu ji bastante do seu esplen-
dor e o céu do seu azul maravilhoso. As
flores murcham e as folhas caiem...

E, depois do outono, chegard o inverno
e ¢le sepultard o astro rei no suddrio das
suas brumas. . .

Passeai, passeai, & pares juvenis, que
niio passeais por muito tempo. ..

Realmente, o sol perdera jd muito do
seu resplendor ofuscante e o firmamento
do seu luminoso matiz cerileo. A brisa
desfolliava as setineas e aveludadas péta-
las das flores e as [flhas, uma a uma,
iam-se desprendendo das drvores. Baila-
vam um instante no ar lhantes a
libélulas de vuro, até gue vinham imobi-
lizar-se no solo como gue para o fillimo
son0,

Era sbbre essa aleatifa dourada que, a
passos lentos e vagarosos, delendo-se a
cada instanle, 0 duque de Reichstadt e a
arquiduquesa Sofia jam avangando,

A arguiduquesa parecia mais juvenil,
mais encantadora, mais graciosa do que
nunca, Nio era nos saldes do paldcio,
coberfa de selins, ou veludos, resplande-
cente de joias ancestrais, que a sua frégil,

O dugue de Relehitadt, em grande wolferme, possondo reviste as trepatem Viena
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Como &le quis apaixonadament

PASSADO

filho de Napoledo

delicada e ideal beleza se destacava com
o devido realce, Era ali, nos jardins, que
pareciam ser o seu reino, o seu verda-
deiro elemento, trajando um simples, mas
graciosfssimo, veslido aos folhos, de leve
cassa florida, que ela se mostrava real-
mente como a silfide dos bosques, a fada
do parque de Schoenbrunn,

A fada de Schoenbrunn ¢ o principe
encantador, eis como o bom Perrault os
leria designado sc os houvesse encon-
trado, naquela tarde, passeando, de brago
dado, sdbre o damasco dourado das §0-
lhas sécas.

Um banco de pedra — um désses ban-
cos de pedra tio queridos dos namora-
dos — parecia de longe convidd-los a sens
farem-se,

O duque e a princesa, obedecendo ao
mudo convite, lomaram lugar ao lado
um do outro no poético assento,

— O teu comandante, o principe Wasa,
Franz — exclamou Sofia da Baviera, um
momento mais farde, quebrando o silén.
cio — falou de i ao imperador, das tuas
qualidades como oficial, nos lermos mais
elogiosos, Disse que eras um cavaleiro

imirdvel; que davas o teu bata-
Ihdo duma forma impecdvel; que eras
sempre o primeiro oficial a comparecer
de madrugada no quartel e o ltimo a
relirar-se e que, a todo o momento, solici-
tavas as missoes mais trabalhosas. Acres-
centou que todos, ali, desde os soldados
que te adoram pela tna modéstia e bon-
dade, até aos oficiais que te admiram pro-
fundamente pela vastidio dos teus conhe-
cimentos licticos e estratégicas, se sentem
muito felizes e orgulhosos por pertence-
res a0 seu regimento, e terminou dizendo
que o major Prokesch von Osten tinha
razlo, quando afirmava que ndo havia,
em thda a guarnigio de Gratz, um oficial
reiinindo em si todas as qualidades ne-
cessarias para um alto comando como o
duque de Reichstadl,

O puro azul dos othos do "Aiglon.
iluminou-se de alegria, mas, decorridos
alguns instanles, ensombrou-se de Iris-
teza,

Embora involuntiriamente, Sofia, com
as suas palavras, viera revolver a ferida
que conlingamente sangrava no seu co-
ragio,

i princesa Sofia da Baviera

56 &le sabia como era doloroso para
o seu orgullio e a sua dignidade — o le-
gitimo orgulho e a legilima dignidade
daquele a quem o nascimento destinara
a ser o comandante da “Grande Armée,
— lembrarem-lhe a sua qualidade de ofi-
cial avstriaco,

Cruel ironia do desting, realmenle!

O duga ! e Refckifadt (Baixo reléco por Olane

O filho de Napoledo, o principe imperial,
aquele que [dra saiidado no bergo pelo
{itulo de Rei de Roma, servindo como
tenente-coronel num regimento do exér-
cito dos HMabsburgos — no exéreito da-
queles que tanto haviam constribuido
para a derrocada do império napolednicao!

— Consagro, realmente, as minhas noi-
fes ao estudo e os meus dias ao servigo
— responden por fim, estreilando nas
suas, as mios da princesa — ndio para ser,
como muitos: desejariam, na Austria um
segundo principe Eugénio de Sabdia,
mas, a-fim-de que se um dia, a Franga
me chamar, nio me mostre indigno de
menu pai!

Desta vez, foi o turno de Sofia entris-
tecer e de curvar desanimadamente a
fronte, desviando o rosto, no intuito de
que o principe nio visse a palidez e a
profunda alteragio dos seus tragos.

—Se a Franga um dia me chamar... Se

a Pranga um din me chamar.., — mur-
murava para consigo a arguiduguesa, re-
petindo as palavras de Francisco Carlos.

Oh! Ela bem sabia! O principe nio se
iludia, nin se animava com esperancas
viis. Mais tarde, ou mais cedo, a Franga
havia de reclamd-lo! Mais tarde, ou mais
cedo, éle partiria para ascender ao trono
espléndido de pdrpura e ouro semeado
de abelhas imperiais! Mais tarde, ou mais
eedo, ela perdé-lo-ia, e para sempre!

Peranle essa perspectiva tdda a sua
alma e todo o seu corpo de amorosa se
ergueram num desespéro e numa revolta.

Desespéro e revolta contra o destino
que acorrenlara a sua exisléneia i dum
fituo, dum egoisla como o arquiduque
Francisco, em vez de Ihe dar por marido
o filho de Bonaparte,

Ahl Se ela fbsse livrel Franz despo-
si-la-ia imediatamente e ao parlir, a0
abandonar para sempre a Austria, nio
partiria s6...

Mas os elos da cadeia que a prendiam
a0 arquiduque nio podiam, infelizmente,
quebrar-se, Nenhum lago, pois, exislia,
nem podia existir, entre os dois, de modo
que, quando a hora de parlir soasse, a
separagio seria definitiva. E nunca mais,
nunea mais, lalvez mesmo, se lorpariam
A Ver...

Dir-se-iam adeus — o adeus repassado
de infinita amargura e cruciante saiidade
que se murmura, com a alma despeda-
¢ada, junto dum morto querido, cuja lon-
ginqua sepullura se sabe que jamais se
poderd visilar — e depois, cada um segui-
tia o seu caminho, caminho 8sse que cada
vez o5 separaria mais um do outro. . .

Adeus! Adeus, depois de haverem per-
corrido nos bragos um do oulro, com os
libios unidos num beijo sem fim, a mais
bela parte da estrada florida da moci-
dade!

Matlgruteli (Relralo poe Themas Lawrance)

Ele parliria e, uma vez Id longe, em
Franga — pensava Sofia com o maior
desesplro —esquect-la-ia bem depressa,
Os homens esquecem depressa, sobre-
tudo quando sio belos, quando t&m vinle
anos e quando sdo senhores dum {rono...
Oulras mulheres surgiriam na sua vida.
Mulheres possuidoras de corpos belos,
muito mais belos talvez do que o seu,
mas dotadas de almas muito menos sin-
ceras, muito menos apaixonadas, muito
menos fidis. . .

Depois, um dia, a necessidade dindslica
obrigd-lo-ia a escolher a sua esposa, a
sua imperairiz. Nio seria uma princesa,
ndo, nem uma arquiduguess. Franz de
modo algum renovaria a loucura de seu
pai, ao julgar que a filha dos seus maio-
res inimigos vencidos seria para éle uma
esposa dedicada e fiel, tanto na fortuna,
como pa adversidade,

A imperatriz de Napoledo 1l — cogi-
tava Sofia da Baviera, continuando a des-

., Feimungan mar sdpuen sempres (Litogralia de Rafler)
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fiar as contas do rosirio dos seus tristes
pensamentos — seria talvez uma Bona-
parte, uma dessas belissimas jovens de
corpos de estitua, perfil de medalha e
longos cabelos negros, no género dessa
outra sobrinha do Grande Corso, a con-
dessa de Camerata, que Ihe tinham mos-
trado no Prater.

Qutra mulher conheceria —e legiti-
mamente, sem receios nem remorsos! —
a inebriante dogura dos beijos de Fran-
cisco Carlos. QOutra mulher conheceria a
estonteante volupia das suas intimas ca-
ricias. Outra mulher conheceria a suprema
ventura de ser mie dos seus filhos!

E ela ficaria em Schoenbrunn e na
Hofburg, naqueles paldcios vastos e si-
lenciosos como timulos, vivendo uni-
camente da recordagio das horas para
sempre volvidas. . .

Por momentos, a amorosa, a amorosa
cujos Iibios estavam ainda frementes de
beijos, a amorosa cujo corpo estava ainda
vibrante das caricias do amante, venceu
em Sofia a grande amiga. Por momentos,
ela esteve tentada a empregar todos os
esforces para o reter na cadeia dos seus
bracos. Por momentos, esteve quasi de-
cidida a embriagd-lo de volupia, para o
fazer esquecer a Gldria. . .

Era a revolta — alids bem humana —
da amorosa cujo coracio e cuja carne se
erguiam num desespero, 4 idéa de perder
o amante!

Mas o amor, ésse amor verdadeiro que
s6 as almas de elite podem conhecer.
¢ todo feito, ndo de egoismo, mas de
abnegagio e sacrificio.

A princesa Sofia era uma dessas raras
almas de elite que, de longe em longe,
florescem na Terra. Amava verdadeira-
mente o filho de Napoledo.

" Volvidos alguns minutos, a luz voltou
a iluminar o seu espirito obscurecido e
a grande amiga venceu para sempre a
amorosa.

Nio tinha o direito — reconhecia — de,
arrastada pelo egoismo da paixdo, con-
denar o ente que mais amava na vida,
aquele que para ela representava tudo no
Mundo, ao exilio, ao inforliinio e 2 obs-
curidade. Todos os seus esforcos deviam,
pelo contrdrio, conjurar-se para o condu-
zir A Pétria, & Ventura e & Gloria!

Apezar de todas as diligéncias de Met-
ternich, Francisco Carlos era sempre o
“Filho da Aguia,. Tinha asa se, por con-
seguinte, direito a voar. Era tempo gque
as portas da prisio dourada de Schoen-
brunn onde éle vegetava, cercado de es-
pides e de inimigos, se abrissem para éle
levantar voo!

Seria um crime rouba-lo ao seu des-
tino. Era 4 Gléria que éle féra consa-
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grado desde o seu primeiro instante de
vida. Fra & Gldria, portanto, que éle per-
tencia!

A princesa da Baviera erguia resolu-
tamente a fronte. O seu delicado rosto,
como que nimbado duma auréola de sa-
crificio, resplandeceu de nobre e tocante
beleza. Um sorriso infinitamente dolo-
roso, mas absolutamente herdico, fran-
ziu-lhe os libios descorados.

Tddas as caricias da paixdo egoista
haviam desaparecido. Sé ficdra o amor
—o amor verdadeiro e puro como ape-
nas o experimentam as almas duma rara
generosidade e nobreza — tédo feito de
altruismo e de imolagdo.

De imolagio, sim, porque Sofia ia imo-
lar-se em holocausto ao homem amado.

Se chamam mdrlires de amor iquelas
a quem o amor despedacou, como de-
verfamos entdo chamar aquelas que, le-
vadas por um altruismo verdadeiramente
sublime, renunciam ao seu amor para
fazerem a felicidade do homem amado?

Essas é que merecem o nome de
mdrtires. As outras, sio as vitimas.

— A Franga, hd-de chamar-te um dia
— exclamou por fim a arquiduquesa, di-
ligenciando, A custa dum esforgo sobre-
-humano (outro milagre de amor!) ocul-
tar o seu desespero — nao duvides. Ha
milhdes de homens para quem fu és
sempre o “Filho da Aguia,. E em ti que
eles colocam tdda a sua confianga e todas
as suas esperangas!

— Tens razio, Sofia, tens razio — res-
pondeu o principe com o rosto ilumi-
nado pela chama do entusiasmo. A es-
trela de Napoledo, depois de tantos anos
de eclipse, hd-de reaparecer para guiar
0s meus passos!

Um dia, hei-de passar o Reno e en-
trar em Estrasburgo... A Franga inteira
erguer-se-4 para vir ao meu encontro. ..
Avancarei, seguido pelo exército e pelo
povo, de cidade em cidade, de aldeia
em aldeia, até avistar as torres de Notre
Dame!

Entrarei em Paris... Envergarei o uni-
forme dos cacadores da Guarda... Verei
tddos os antigos companheiros de armas
de meu pai. Verei Bertrand, Montholon
e todos aqueles que no inforliinio, no
exilio e na prisio lhe permaneceram
fieis... Verei todos os gloriosos sobrevi-
ventes da velha Guarda... Os grognards
ririo e chorario, ao mesmo tempo, de
alegria, por verem finalmente senhor da
Franga o filho daquele que eles fanto
amaram. .. Por-me-ei A frente deles e de-
pois gritarei ao czar, ao imperador e ao
rei da Pridssia: Agora, vinde tomar-
-me!

Sofia olhava-o, tomada dum profundo

pasmo. J4 nio era o pdlido e romin-
tico principe austriaco que tinha diante
de si.

De facto a rajada de entusiasmo que
fazia vibrar a alma do “Aiglon, dir-se-ia
que virilizdra, que transformdra qudsi por
completo seu delicado fisico. Com os
cabelos desfrizados pelo vento, ondeando
revoltos, o olhar imperioso, o rosto en-
durecido, o corpo alteado num impulso
supremo de energia, éle parecia oulro
homem. Um homem belo e inddmito
como Bonaparte na ponte d'Arcole.

O sangue corso, na realidade, ven-
cera completamente naquelas veias o aus-
triaco!

Quem o visse como naquele instante re-
conheceria nele imediatamente o “Ai-
glony, o Pequeno Bonaparte, o Filho do
Homem.

— Hds-de reinar, Franz — exclamou
Sofia, agarrando-lhe as maos — hds-de
reinar! Do duque de Reichstadt, como a
borboleta da crisalida, hd-de surgir Na-
poledo 11!

Para mim estards perdido, mas serds
feliz e eu envelhecerei triste, mas resi-
gnada, pensando que fui eu que, em
parte, conlribui para te restituir i Pdtria,
A Gldéria e & Felicidade!

Francisco Carlos despertou do seu
sonho, ao ouvir aquelas palavras em que
tdda a beleza moral da amante transpa-
recia, e extremamente comovido, reco-
nhecendo a imensidade do sacrificio da-
quela alma, sentiu a sua energia e a sua
coragem fraquejarem,.

Mas nio seria indigno vacilar — pen-
sou— quando a mulher, o ente mais
fraco, lhe ditava o exemplo?

Tomou-a silenciosamente nos bragos,
sem saber como exprimir-lhe toda a sua
admiracio e reconhecimento.

— Queria ter um filho — murmurou
de siibito a princesa, erguendo para o
duque o seu rosto orvalhado de ldgrimas
— um filho teu que em tudo se te asse-
melhasse!

Fra ésse o secreto desejo do coragio
de Soflia da Baviera. Um filho!

Um filho, isto ¢, &le e ela unidos para
sempre num pequenino sér!

Fssa crianga, fruto dum amor tio forte
que os levdra a esquecer as leis dos
homens e tio grande que sé a morte
exlinguiu, havia de vir ao mundo paia
nele ser o desventurado imperador Ma-
ximiliano 1, do México, “a bela flor dos
Habsburgos tombada em terra bdrbara,
numa manhi de verdoy.

EUNICE PAULA.



A MORTE
DO PAPA
PO Xl

O caddver do Papa Pio XI exposto na
capela do Sacramento na basilica de
S. Pedro. — Ao centro: O timulo de
Pio XI nas criptas do Valicano. — Em
baixo: O chefe do Estado e o sr. Car-
dial Patriarca durante a celebraciio das
solenes exéquias oficiais por alma do
Papa Pio XI na igreja de S. Domingos
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trada que liga Peniche a Obidos,

foi um burgo fidalgo e rico, com
tradigoes heroicas e lendas milagrosas,
com foros e soberbas concelhias, atesta-
das agora apenas por um pelourinho e
oufras pedras arruinadas, além das pro-
sdpias arquivadas em papéis. Possui pi-
torescos terreiros de solares e duas ma-
gnificas igrejas: — uma € pomposa e
curta em puro estilo barroco, pesada,
austera e magestosa, com altares italianos
de embutidos policromos, ¢ a outra é
uma das mais nobres e singulares igrejas
romdinicas que temos, enxertadas com ja-
neldes goticos e altares de talha dezoi-
tista, nido falando na calica do século
imediato, democritico e irreverente, que
ofusca um ou outro remendo das eras
renascentes ali chapeados.

Hoje é um povoado pobre e ftriste,
limpo, humilde e ventoso. Quem ali passa
mal pdra, porque nao tem venda de es-
quina para matar sequidoes de cami-

S TOUGUIA DA BALEIA, & beira da es-
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Cenas da Natividade ¢
Adoragdo de [esus, no
sepulero de Afonse San-
ches em Vila do Conde

nhada, nem gasolina
para motores, nem
chamariz turistico
para moinantes de
brique-4-braque. Mas se adrega de parar
ali o viandante, tem uma linda paisagem
para admirar, de matizes finos nas coli-
nas, cheirosa 4 maresia salina que o vento
espalha; e se o peregrino ¢ dado a me-
ter o nariz nas frinchas do passado, 14
topa, entre a poeira das pedras risticas,
santos motivos para deleites e pasma-
¢oes. O monumento que através das in-
tempéries dos séculos os homens conser-
varam, e que mais agrada ao vulgo, é o
chamado Monumento esquecido, do Pa-
dre Nunes Tavares, engenhado e inau-
gurado nos fins do século xvii, cujas pro-
por¢hes nos parecem encurtadas por um
irrespeitoso alteamento do solo, mas as
quais a nossa vista depressa se habitua,
apercebendo por fim a sua curiosa trama,
com um alpendre de colunas bojudas ao
redor do templo, e com duas {6rres si-
neiras de imponentes avangos & capri-
chosa fachada do centro, de forte massa
arquitecténica, em curva de arco de flexa
e uma rosicea no eixo.

O terreiro é vasto e de bons ares, com
uma fieira de esteios furados, erguidos
como padroes em linha de parada, até
ds bandas dos moinhos. O altar-mér da
Real Capela de Nossa Senhora da Con-
ceicio, tem magnificéncias de mdrmores
incrustados, que senhores de bens man-
daram vir de Itdlia. A Virgem antiga, pe-
quena e coberta de brocados, possuidora
de joias e de boas famas de milagre,
acolhe os crentes, 14 no seu tréno que
sobrepde o sacrdrio. Tudo nela é saii-
dade duns tempos afortunados que a
sorte apagou, e hoje é shmente uma re-
liguia do orgulho dos indigenas, que
mal a fregiientam.

O outro monumento é menos pom-
poso, mas é mais belo, mais antigo e
muito mais sedutor de cantarias e pegas
de arte. Tem duas formosas portadas de
capiteis gastos, e dentro é dividida em
frés mnaves, cujas colunas
sao de encanto, sobretudo
nos remates com folhagens
largas, ornatos sdbrios e fi-

Haixo-reléve na
pllastra exte-
rior da Cate-
dral de Orvieto

I o ba- e

guracio simbdlica, como manda o gbsto
rominico. Bem reclama e merece ser res-
taurado, isto é, restituido 4 sua primitiva
beleza, o que seria de facilima realizagio,
visto ter ao leu os seus segredos originais,
depois de terem caido os rebdcos dos ajun-
tamentos ocasionais dos séculos. O gético
remendou-a com respeitiveis enxertias
que agora se devem conservar.

Descrevé-la, a-pesar de ser ficil, nio
é meu intento; confar dos seus tesoiros
também por razdes de ordem disciplinar
nio me compete fazé-lo. Como escultor
desejo apenas referir-me a duas obras de
bela imagindria ali patentes, estudadas
por sdbios criticos, que me impedem ve-
leidades de clarim de novidades, quando
ja foram divulgadas por oufrem. Refiro-
-me i imagem de “Santo Eduardo,, em
madeira, postada no lado direito do altar-
-mor, estofada e encantadora. E uma es-
cultura portuguesa que deve datar do
século xvi. O santo tem uma linda ca-
beca, larga e bem talhada, que em pro-
porcionadas formas, realca na indumen-
tiria singela do hdbito. A mio esquerda,
que segura um livro grande e perpendi-
cular, tem determinado movimento que
denuncia grande observacio do natural,
negando maneirismos peculiares na ima-
gindria daquela época, para provar as
caracteristicas apregoadas de bons visio-
ndrios, nos artistas portugueses.

Calha a talhe de foice a recordacgio
déste alimentado principio de nds sermos
mais uns intérpretes ajuizados e liricos,
do que propriamente criadores de fanta-
sias abstratas ou estilisadores das formas
naturais. Isto nio nega, contudo, a imagi-
nagio dos nossos artistas, revelado no
compor e pormenorisar das suas obras.
Os criticos de arte, geralmente exageram
na defesa das suas obsessdes de tedri-
cos, as assimilagdes que nos atribuem das
obras alheias, Na sua irredutibilidade de
juizes na estética, esquecem-se da gene-
rosidade e largueza com que devem exa-
minar o Amago da arte. Chamam-nos
escravos da verdade, e ao mesmo tempo
acusam-nos de poesia. Pretendem favore-
cer as nossas particularidades de obser-
vadores, dando-nos jeitos para retentivas
que impedem traducdes livres, distrain-
do-se da invencdo, transplantagio e até
deturpacio estilistica em muitos casos,
que nos fez imprimir cunhos de naciona-
lidade ao romdnico, por exemplo, inven-
tar a exuberincia do manuelino, afidalgar
o barrdco e transfigurar muitas vezes a
terra num ceu aberto de venturas e efei-
tos. Imagindrios queremos ser, mas pelo
sentimento e pela graga do espirito. Se
fivessemos fantos olhos como dizem, com
a habilidade que Deus nos deu, talvez
que o nosso lugar fésse mais respeitado
por quem se ocupa déstes problemas.

Aqui temos um documento desta afir-
magio, no baixo-relévo da “Natividadey,
existente na matriz de Atouguia da Ba-
leia. A sua concepgio de sentido poetico
e extremamente simplista, em relac@o aos



quadros estrangeiros sébre o mesmo mo-
tivo, teve uma nova resolucgio decorativa,
na sua composi¢io de efeitos pictéricos
e gloriosos. Vé-se que quando éle foi exe-
cutado ja existia pintura em Portugal.
E de presumir que seja obra do século x1v,
baseado no gético da mais singela ex-
pressio, vindo das catedrais francesas. O
seu delineamento é feito sob aquela in-
fluéncia, mas a sua execucgio é, pelo es-
tudo da técnica e das resolugdes dos por-
menores, fruto dum jeito portugués, su-
jeito 4 disciplina profissional mais das
bandas do sul do pais que das oficinas
coimbris, onde mestres de fora haviam
arribado. A pedra em que foi lavrado é
mole e friavel, como de resto parte da
igreja onde se encontra, dum calcdreo
poroso e pouco refratario ds incleméncias
do tempo.

Representa éste relévo a céna sagrada
do Presépio, com a Virgem deitada em
singelo leito coberto de panejamentos,
tendo a cabega, de toucado em pregas e
a4 maneira das imagens giotinas, apoiada
num cochim como os das jacentes tumu-
lares. Mais sobria que os famosos grupos
do Natal em Chartres ou Reims, lembra
no entanto a escultura de Amiens, que
se repetiu em miniaturas de livros e em
vidrais antigos. Os bragos finos da Vir-
gem, que contrastam com o volume da
cabega largamente coifada, entretém o
Menino com o brinquedo duma flor e
dum pequeno livro, enguanto dois sujos
turibuldrios incensam a céna, assistida
pelos animais de Belém e pela figura de
S. José, em dimensdes mais reduzidas,
alheio na sua medifacdo, segurando um
bastio com o punho em forma de T, e
sentado num banco de tribuna.

O rosto do patriarca ¢ trabalhado com
finos recortes, desde os do gbrro aos das
barbas. Todo o quadro é limitado por
uma cortina de alcova. Esta escultura foi
por certo pintada
na sua primitiva,
como atestam os
restos de tlinta e
ouro que se véem
na grade que ser-
ve de fundo ao
Menino, o qual
tem nas maos
um pdmo.

Ainda que de-
lineada no gosto
da arte francesa
de entido, pode-
mos considerd-la
esculpida por na-
cionais, cujo mes-
tre tocou um ou-
tro ponto da obra
com afinamentos
de melhor pratica
profissional. O dr.
José de Figueire-

«Natividader — escultura
existente em Atongnia da
Baleta

Pormenor dum
pilpita em Sie-
na, por Nico-
lanw Pisane

do, na “Lusitania,, estabe-
leceu um paralelo entre
éste retibulo e o do tri-
ptico de Guimaraes, de
grandes parentescos. Qutras composi-
¢hes, porém, se lhe assemelham, em
plilpitos, sarcéfagos e altares, que muito
se estimam e protegem 14 fora, sobre-
tudo em Franga e Itdlia, enquanto éste
parece abandonado no plano fundeiro
dum altar duma bela igreja esquecida.
Houve uma espécie de padrio conven-
cional, em (6da a parte, para represen-
tar o Mistério da Natividade, que mo-
dificado nos séculos xvil e xvii, criou
o pitoresco molde dos presépios movi-
meniados, populares e deliciosos, mas
também sujeitos ao parentesco estético
de todos os paises. No sepiilero de
Afonso Sanches, em Vila dc Conde,
assim como no marfitn gético, de Evora,
as cénas do "Nascimento, e de "Ado-
ragio, sdo igualmente esculpidas com
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grande beleza, ndo possuindo todavia o
encanto déste sumarisado retdbulo, que
para mais ¢ o mais antigo que Portugal
possue,

Urge defendé-lo e valorizd-lo, assim
como i igreja onde se encontra, que
sendo uma linda peca de arquitetura, é
detentora ainda de preciosas tdbuas com
pinturas primilivas e outras mais recentes,
todas j4 inventariadas pelo Estado. O pai-
nel de “S. Leonardo,, assim como as
quatro tibuas do altar-mor em que “Santo
Anténio, se destaca, e o quadro com a
a “Virgem e o Cristo morto,, assevilha-
nisado, dramdtico e escultural, mereciam
bem um estudo de alguém que ali f6sse
de propdsito, para irmos dizendo ao
Mundo que o nosso passado nio ¢ so-
mente o que anda dito e redito por todos
0s papeis, ¢ mesmo sem propdsito justi-
ficado muitas vezes.

Dioao pE MACEDO
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Yoo diselis
2 Familia.

i 3. Ilresulenlu 1§

a\ grandiosa manifestagio tribl
4°X he, mostrou claramente qu
compreenderam o formidivel &
gal, elevando-o 4 categoria a g
Ele proprio o disse no seu eloai
“Eu nio sou um idedlogo g
quem & obrigado a viver em ca
anos do fufuro, Leio em grand
jd ndo sei donde — aspiragge:
¢ germinou, e vie Frui!
& deserenca dos pessimistas ap
E quando, por ocasifo das
gresso das Corporagdes, alarga
gressiva inlegracio de (oda aa
ros de havermos regenerado a
estd reservado no Mundo, pod
moria dos que fizeram Poriug
bem os fillios do vosso sangue
téria ly

o, Or. Oliveiea Salazar

-pntem ao sr. Presidente do Conse-
15 classes frabalhadoras de Portugal

i insigne estadista que salvou Portu-

ftimo direito entre as outras nagdes,

discurso:

ulopias, nem de lal pode acusar-se
inteligéncia e pelo coragio muitos

Irases sollas, pensamentos extraidos

i iz, Caiu a semente na lerra sequiosa
wesa seara que os nossos ollios véem:

realidades palpdveis.
rias, realizarmos o primeiro Con-
mizagho e os seus beneficios pela pro-
nacional no plano corporalivo, segu-
conscientes do papel que ainda lhe
cinar nossas bandeiras ante a mie-
lhes orgulhosamente: —nés somos

Mkgilimos  continuadores da vossa His-
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UE era um enigma...>» — Afir-
“ mava cla, servindo-se destas pa-

lavras, mais como escudo, do
que como definigio da sua psicologia.

HA muitas mulheres assim, .. Mas esta
ndo era como as muilas, embora [Gsse
mulher. .

Margarida aparece a viver a vida alla
das grandes emogdes quando senliu a
sua primeira desilusio, a maior, aquela
que imprime caricler pa alma duma
mulher: Amara, casara, mas o homem
que ela escolhera para seu companheiro,
aquele em quem consubstanciara todas as
suas aspiragies, 10das as suas anciedades
e que faria a sua esfusiante alegria de vi-
ver, niio a merecia... Nioa podia merecer,
Porqué ? Os dois 0 sabem, e désse segrédo
conhece-se apenas que Margarida, passa-
dos oilo dias sobre o seu casamenio,
ainda podia embrulhar a sua candura

de erianca no
véu do seu infe-
liz noivado.

Eu nilo sei de
quanta amargu-
ra possa haver
nesle baguear
de ilusdes. - -
Mas deve ser
horrivel para
uma mulher ver
deskeito o maior
sonho da sua
vida, quando o
homem que
tanto ama tenha de Ihe dizer:— Vai, eu
nio posso amar-le, ..

Comega aqui o calvirio desta moci-
dade estuanie e viva, que se sentiu i beira
de quanto idealizara e vé sumir-se num re-
demoinho de negruras tudo. .. mas tudo!

— Voltar a amar ? — quantas vezes esla
interrogativa andou no seu peito!

— Renunciar? — outra pregunta que
tangia na sua inteligéncia.

Mas era nova — vinte anos — bonila,
desprezara convenincias, sacrificara ao
pensamento dominante da sua vida o
seU COragio. . .

E deu um passo em frente: Divorciou-
-se. A vida pregada ao caddver do seu
prande sonho podia morrer também,
Esta conquista duma convencional liber-
dade nio a desvairava, mas punha-a i
voniade e diva-lhe horizontes mais lar-
gos ¢ desobrigava-a de certas explica-

0 ENIGMA D

ches e tirava de ludo quanto lhe dizia
respeilo aquele picante que t&m as mu-
Iheres casadas, separadas dos maridos
sem a formula legal.

E... olhou-se. Ld estava no cofre do
seu toucador a grinalda de flor de laranja
que puzera naquela manhd Iresca de
Abril para ir dizer o "sim. diante do
af do registo civil. O seu vestido de
noiva, o seu véu. .. E murcho, mas ainda
perfumado, o ramo de lirios que aper-
tava ao peito nesse dia que lhe foi de
luto ¢ de fristeza...

Afinal, um passado que era presente.
Tudo aguilo ainda podia ostentar se qui-
zesse, ¢ todos os dias abrem por Esses
vales lirios brancos e agucenas. ..

UUm enleio de amor prendeu-a. A be-
leza vence a virtude e raro a reflecte.
Andava o seu cora¢io viuvo de sonhos
e de flusdes, A sua alma tinha a algidez
duma lousa funerdria,

S$6 o amor a padia erguer alto e dar-
<lhe alegria,

E amou! Vollou a amar! E tudo era
dilerente, A chama de outrora era agora
labareda que a consumia. Aguelas duas
almas uniam-se numa pira e subia-lhes
aos olhos a transparéncia duma grande
aspiragio em que que iam comungar os
sentidos. Era a vida do amor!

Mas. .. 0s preconceitos? (Que imporla
isso se 0 amor ¢ ainda — e sempre —a
remissiio de ludo?

E amaram-se numa loucura de desejos,
parecendo-lhes que o mundo lhes fugia
para esgotarem lodo o encanlo que a
vida dd a quem a quere viver|

O fundo do quadro em igual em tudo!
Secara-se o desejo, fenecera a ansiedade,
morrera a ilusio e de novo Margarida
voltou a olhar a sua grinalda, o seu véu
de noiva, que nem ji de mortalha lhe
poderia servir. ..

E a candura e a inocéncia e a graga
de ser pura tinham sucumbido para sem-
pre pesse amor Ao forte — espécie de
fogo de palha —que era agora a sua
mais pungente recordagio!

Nem salidade? Nem salidade! Tudo
[6ra uma loucurs, um desvirio. Uma
daquelas horas mis que batem na vida
e, quando se ouvem, decidem da vida,

Que fazer?

Reagir. Renunciar ao amor? Nuncal
Mas. . . ler com o amor as maiores cau-
telas,

E aqui stirge o “Enigmas, que passard
a ser o “loup, cor de rosa de Margarida.
O sen escudo. A armadura com que
abroquelard a sua alma, para lutar e
vencer.

Langou-se numa vida de relagdes. —
fste dinamismo que coloca as pessoas
diante de tudo quanto hi de mais inespe-
rado e de mais inexplicivel. Procurou
dar nas vistas.

Hoje almogava com o dr. X, amanhi
tomava chi com o escritor Z... Fre-
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gilentava as relinides chigues, ia as pri-
meiras récitas, via as estreias dos melho-
res filmes e procurava impressionar a
turba com a sua beleza e com o seu es-
tudado desinterfsse de tudo e por tudo!

E surgiu a inlriga. Margarida, tornada
Penépole, procurava ser-lhe superior. Ti-
nha uma vida irrepreensivel... E subia
a onda,

Preguntava-se; — Quem ¢ esta rapa-
riga?

Uns respondiam com verdade, outros
encolhiam os ombros ¢ mastigavam uma
diivida,

— Vi-a, oulro dia, no *Tavares., com

ﬁ @\,

o Fausto Menezes. . . Fumava com deli-
cioso encanto um cigarro caro. ..

E aumentava a md lingua,

— Também a vi, hd dias, no “Oriental,
com o Jilio Moreira. . .

— Ontem, & tarde, subia a Avenida a
gular um automdvel branco. ..

— la com alguém?

— la sizinha. . .

Margarida nio linha forgas fisicas,
nem reservas de coragem para resislir a
tudo isto. Fugiu de Lisboa,

Para onde ? Ninguém sabia.

Nostilgica desta cidade “de muilas e
desvairadas gentes. voltou. Vinha mais
senhora de si. Com o aspecto de pessoa
curada e disposia a enfrentar uma vida
nova,

E assim foi.

O jornalismo seduzia-a. Tentou-o com
brilho. O seu nome assinou alguns arti-
gos de inter®sse, Foi a "menina bonitas
dos rapazes dos jornais e conquistou-os
fulminaniemente.

Todos a consideravam., Muilos deles
ergueram fantasias. . . Era boa camarada.
Amdvel e distinta. Estendia, com insupe-
rivel elegfincia, a sua pequena cigarreira
a quem se abeirasse dela para conver-

sar. Esta ci-
arreira era
0 seu “pira-
-choquesy ...
—¢ tagare-
lavam.

Sentia-se
na sua alma
uma grande
insatisfacio.
Queria ga-
nhar a vida
—dizia. Era
humanao. Mas
queria lam-
bém agitar o
seu nome
como ban-
deira dassuas
aspiracies.
Estaera a
vaidade de
muller... O
passado ti-
nha-o de migoa e lerror. Vollar a' &le
seria malar tudo quanto andava na sua
vida feito de ansiedade e sonho. ..

E... escreven, e falou, e fez-se notada.

Prédiga nos sorrisos, nas gragas e nas
atengies, envolvia lodos — mas lodos —
num grande encantamento.

Os homens olhavam-na. Ela via-se
mulher e sentia que o era. Mas a sua
mascarilha cbr de rosa nio a deixava
transigir.

Jurara! E... as mulheres guando ju-
rAMm. ..

E tudo quanto em si sentia de femi-
nino ¢ gracioso, de envolvente e sedu-
tor, punha ao servigo da sua ideia fixa:
ganhar a vidal

As reminiscéncias do passado feriam-
-lhe a sensibilidade. .. Nio podia negar
que lhe andava pa alma um fogo a con-
sumi-la lentamente.

— Mas, nilo! — dizia — por &sse preco
& muito cara a vitdria que pretendo al-
cangar. Irei por oulro caminho. . .

E no fim de todos os caminhos havia
um sorriso a envolvé-la e um desejo a
massacrd-la.

=

ILUSTRAGAO

Ela nfio queria deixar-se envolver por
ésse sorriso, nem satisfazer ésse desejo,

Um dia — daqueles que s aparecem
uma vez na vida — deixou-se tocar duma
grande paixio, Nio soube reagir. A luta
venceu-a ¢ o coragio e os sentidos ce-
deram.

— Se para vencer ¢ preciso que ame,
amarei para lograr o que quero, o que
desejo. . .

E amou! E conquistou !

Margarida ¢ hoje uma das mais bri-
lhantes escritoras portuguesas.

O seu véu de noiva cobre agora o
bergo do seu filho, De recordagio guar-
dou na alma a imagem do seu “Enigmay
— 0 "loupy cir de rosa, que cuidava ser
o seu broguel,

As mullieres nunca renunciam ao amor,
Repelem-no quando vém nele razdes de
sofrimento e tortura, Andam a enganar-
-s¢ parpn depois encherem a vida de
maiores ilusdes!

Mirio Barros
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Casamento da sv.a D, Celeste César Nunes com o sv. Henrl-
que Jorge de Sampaio Pereira de Sousa Machado

Festas de caridade

No Caswo Estorim.

A favor de virias obras de beneficéncia do
Estoril, efectou-se na tarde do dia 16 de Feve-
reiro passado, no saldo do restaurante do Casino
Estoril, gentilmente cedido pela direcgiio, nma
interessante festa de caridade, organizada por
uma comissio de senhoras da nossa primeira
sociedade e da coldénia inglesa actualmente pas-
sando o inverno na Costa do Sol, sob a presi-
déncia de Lady Selby, esposa do ilustre Embai-
xador de Inglaterra, em Portugal, sir Waldord
Harmood Montagne Selby, ¢ da qual faziam
parte D. Branca de Sommer de Andrade, D. Clo-
tilde de Melo ¢ Faro de Figueiredo, Condessa
de Murga, Condessa de Peniche Condessa de
Vil'Alva, D. Eugénia Costa Cardoso, D. Josefina
Arbues Moreira, D. Maria Leonor Madurcira,
senhora de Abererombie, senhora de Buckall,
senhora de Gardner, e senhora de Geugh.

A festa constou de <ché> durante o qual se
exibiram gentilmente o distinto artista Alberto
Xavier Pinto, do «<Retiro da Severas que se fex
ouvir em vérios fados de Coimbra, acompanhado
por distintos amadores, e os distintos amadores
D. Eliza Neto Afonso, ¢ Miss Violet Etherin-
to-Smith, que se exibiram em uma <pavanas,
k‘lrs. Etheringto-Smith, executon viirias dansas
escocesas, Miss Violet Etheringro-Smith, exi-
bin-se novamente em outras dansas, e final-
mente, um gracioso grupo de gentis meninas
pertencentes i nossa melhor sociedade dos Es-
toris e Cascais, apresentou-se em dansas ¢ can-
tares regionais portugueses, recebendo todos os
intérpretes do programa frenéticos aplausos,
sendo sem divida alguma o Gltimo nimero o
cclous da lesta.

Na assisténcia notavam-se além de grande
namero de (amilias estrangeiras, que estio pas-
sando o inverno na Costa do Sol, as seguintes
senhoras

Lady Selby, Condessa de Vil'Alva, Condessa de Monte
Real, Condessa de Murga, Condessa de Peniche, D. Maria
Guedes de Lemos, D. Alda Guedes Pinto Machado e filhas,
D. Alice Quedes de Herédia, D, Marta Pusich Pimenta Pe-
reirn Cabral, D, Bran:a de Sommer de Andrade, [. Clatilde
de Melo e Farp Figueiredo, D. Leonor de Almeida e Silva
Marques Cuedes, D. Maria José da Silya Carvalhio Santos,
D. Josefina Arbués Moreira, D. Maria Leonor de Sousa Ma-
dureira, D. Laura Serrano Teixeira de Sousa, senhora do
dr. Alexandre Cabedo, D. Irene de Sonsa Loureiro, D. Elisa
da Camara Leme de Serpa e filhas, D, Felismina Canas Car-
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dim, D. Tomdsia Canas Ereira, D, Laura Canas de Aguiar,
D, Alice de Sousa Melo ¢ fitha, D, Lucilia Pereira Cata e
filha, D. Maria do Carmo da Silva Carvalho Santos Lima,
0. Marin Amélia de Guimaries Carvalho, D Albertina Neto
Afonso. D, Rosa Barroso de Matas Cid e fithas, D. Maria
Alice Cluedes de Herédia da Bandeira, D, Maria Helena Bel-
mar da Costa Morais, D. Maria Craveiro Lopes Preto, D. lida
Brandio, D. Marin da Conceigio de Freitas Ribeiro Sulgmlu,
D. Maria Amtonin Pimentel Sobral Cid Rebelo, D Engema e
D, Sédra da Costa Cardoso, D. Maria Antdnia de Saldanha
Marrecas Franco, D. Maria José da Siva Carvalho Santos,
D, Maria Inez Pessansa do Lago (Arcas), ele,

A comissio organizadora deve decerto ter fi-
cado plenamente satisfeita, com os resultados
obtidos, tanto financeiro, como artistico e mun-
dano.

Nas Belas Artes

Nas tardes de domingo ¢ terga-feira gorda,
realizaram-se no vasto <hall> da Sociedade Na-
cional de Belas Artes, & rua Barata Salguciro, as
tradicionais festas infantis de caridade, levadas
a to por uma comissio de gentis meninas ¢
rapazes pertencentes i nossa primeira sociedade
da qual faziam parte Daise Cohen de Bettencourt,
lsabel Lobo da Silveira Bleck, Isabel Maria Cen-
teno de Lencastre Freitas, Margarida do Carmo
da CAmara de Saldanha (Rio Maior), Maria da
Conceicio Lobo da Silveira Bleck, Maria Luiza
Lobo da Silveira Mascarenhas Finza, Maria Muad
Cohen Feverciro, Maria da Piedade Lobo da
Silveira Mascarenhas Fiuza, Sofia Patricio Lobo
da Silveira Bleck, Anténio Alberto de Heredia
da Bandeira, Antonio Gentil Guedes de Heredia,
Carlos Cohen de Berttencout, Fernando de Mas-
carenhas Cassiano Neves, ¢ Pedro Jaime Serpa
Pinto de Lencastre Freitas, cujo produto se dis-
tinava a Favor de virias obras de beneficéncia.

Houve <chd dangante> que foi abrilhantado
por duas eximias orquestras <jazz-band> e con-
curso de creancas mascaradas, em que foram
disputados artisticos prémios.

Durante as tardes de domingo e terga-leira
gorda, o vasto <hall> da Sociedade Nacional de
Belas Artes, esteve sempre repleto de tudo que
de melhor conta a nossa sociedade elegante.

Carnaval elegante

O carnaval de 1939, foi um pouco prejudicado
com o falecimento de Sua Santidade o Papa
Pio XI, contudo ainda mesmo assim houve al-
gumas lestas que marcariam pela animagio e
clegincia, entre as quais figuram em primeiro
lugar os bailes do Club Brasileiro, na noite de
sibado gordo, em que [oram inauguradas as sa-
las da sua nova sede, & rua Victor Cordon,

baile a que assistiram além do ilustre Embaixa=
dor do Brasil em Portugal sr. Dr. Artur Guima-
ries de Araujo Jorge, sua esposa ¢ filha, grande
numero de senhoras do corpo diplomitico, da
nossa primeira sociedade ¢ da colonia brasileira
em Lisboa, ¢ na segunda-feira gorda, no Cirémio
Literdrio, o tradicional baile de carnaval, orga-
nizado pela direcgio desta aristocritica agremia-
¢iio, baile que decorreu sempre no meio da
maior animagio e alegria: notando-se na ass
téncia, tudo que de melhor conta a nossa pri-
meira sociedade, e no Casino Estoril, nas quatro
noites de ¢arnaval, mas sObre tndo na de sabado
¢ terga-feira, em que ali se reuniam tio grande
namero de pessoas, que com dificuldade se an-
dava, tanto no salio do restaurante, como <hall»
¢ salio de festas.

n todas estas festas de carnaval brincou-se
com entusiasmo, tendo-se prolongado a danga
até de madrugada, sempre num crescente de
animagiio e alegria,

Casamentos

Realizou-se na igreja de S. Scbastido da Pe-
dreira, o casamento da sr." D. Celeste César Nu-
nes, filha da sr.* D. Maria Barbara César Nunes
¢ do sr. Jodio Nunes (ja falecido), com o sr. Hen-
rique Jorge de Sampaio Pereira de Sousa Ma-
chado, filho da sr.* D. Matilde Parreiral da Silva
¢ do sr. Anténio Aungusto de Oliveira Machado.
Serviram de madrinhas a mai da noiva ¢ a sr.
D. Ilisa de S& e Vasconcelos ¢ de padri-
nhos os srs. Avelino Vasquez Alvarez ¢ o pai
do noivo.

Aos noivos loi oferecido grande nimero de
valiosas prendas.

— Fm Cascais, celebrousse na paroquial de
Nossa Senhora da Assungiio, o casamento da
st D. Lidia Silva, interessante filha da sr
D. Ana Maria Rosa da Silva ¢ do sr. Francisco
Jos¢ da Silva, ji falecido, com o sr. Rogério Co-
mes Veloso, funciondrio do Secretariado de Pro-
paganda Nacional, filho da st D, Elvira Gomes
Veloso ¢ do capitiio sr. Alfredo Veloso. Serviram
de madrinhas a sr.* D. Lucinda Silva de Abreun
Nunes ¢ a mii do noivo e de padrinhos ¢ sr, en-
genheiro Nunes e o pai do noivo.

Terminada a cerimonia foi servido nm finis-
simo lanche, na elegante residéncia da mii da
noiva. Os noivos, a-quém [dram oferccidas gran-
de niimero de artisticas prendas, seguiram para
o norte, onde foram passar a lua de mel,

D. Nuno.

Casamento da sr.a D. Matilde de Vasconcelos e Sd (Albufeira) com o capitdo da Administragio Militar sr. Anidnio Manuel
Hruno Machado. Os noivos com o5 padrinhos



FOOT-BALL
INTERNACIONAL

O DESAFIO PORTUGAL-SUICA

A’ direita : Qs nossos avancgados catre-
gam o guarda-redes suico. Ao cenfro: As
equipas suica e portuguesa antes de ini-
ciarem o jogo, e um aspecto do Esti-
dio José Manuel Soares. Em baixo, d es-
querda : O 4rbitro rodeado pelos capitdes
das equipas e pelos fiscais de linha, A’ di-
reita: A jogada que deu origem ao pri-
meiro ponto portugués
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M Maio de 1687 ji 0 caso mutdis;
[Mlna, alegremente, souncia:

“Neste momenly em Portugal
npgum se lala dos dois novos romances
te Eca de Quelroz — Os Madas ¢ A Ko
figade — romanees que em breve devem
ser postos 4 vends, porgue jbse acham
Impresess & bmdl;u!ul o8 voluses,, L.

pais que asslm o |l

1A E¢a nfia ficava mal, enmparado com
o Zola da run de Beologoe!

Clucamos alnda Pina, copveriido:

“A literaturn, pam Fea de Queiror, &
uma necessidade, mesmo um remédio —
para nlio e extinguir aguele organisme
the deteriorada.

*Mas nio lhe pegam erduicas e Lur\-
nals, erftices de belasartiss, cril de
seatrn o exiticas llieriras porgus nada
dista u n!ni. nada 0 interessa. Dixia-me
et abelias 56 sabein fazer mel, &
£ ad m fazer romancesls

E agors, complaceniemente aceniua;

“(3ra bste artista tho netvoso, gue apro-
veitn £3 mias crises para fxzer obeas pri-
mas, o pada se pareer na mancira e
escrever e de produgit com Emilio ?o]u
o artlsts-aperirio, trabalhando 1das
manhds o piesmo nimern de horas, pm—
duzindo Lodus o8 dias 0 mesma nimern
de [Alhas Parn Zola, a Higratura & como
uma Mbeica, oade hi am sino para anun:
=08 ‘operdrios o comego e o fim do
n. Fora das suns horas, tade, me-
romance!,

A que, d: hﬂn. em Junho de 1387
sal 4 sz — A Rellipnfa.
s Malas — precisamente dal 2 um
ano - em Junho de 1858,
Exxvam ambas o romances impressos
dmm Pina — em

Im‘o-u i cdcbm;jr: -!n escritor e do s:u

“Para obler qoe um desariptivo the
o2 a imagem cucta do ihdividuo que
le abservou através do cristul do seu
mondeilo — passy noule em ¢laro,
numra Jula terrlvel com a frase, enman aus
cedin com Flaubert, de quem &ls & uin
1A hrilhante eantinuadar,

ube.me 1 homa de o tar Fn

de Ouelrog 2 Emilio Zols, € do nwlr
eonversse por alpumes hors os doh o
manicislan Ao lada wm do outre, & que
eu pude compreesder quanko & erraida a
opinifo que corre. de que Qluciroz € o
Fola portuguits; Cloeiroe £ essencinlmente
i nervoss, & portanlo mulio mals Daos
det que Zolaw,

L que se fica: & Flaberd? & Zola?
& Doudet? O bom Mariano eiguece gie
Egn —t lcn |hr|r\1umcl|la « E bastal

‘{hmpbuhm:nb: artubinadda a sua cons-
o, paswiindo nevrones até no estd-
0, €u crein que {ueiror teria matrido

tile

e como il
maio de 18572 Duvido.
L

(e o8 dois romances haviam sido ta-
balbiades juntys ou allemadamente deu!r
1854 sté 1887, seria de supor. O Eﬁx
aior o eanliema ity sus carly 8 de
M.agaLIllu e 30 de Mabo de 15380

Ao [he tinha querido escrever sem
Ihe mandsr Bae prologo, que, cumd O
Fncoberly, dunca chegava, nem eom i
voa, nem cont sol. O Censlious, porém,
deve ser testeriunha gque eu lenho e
lado perfeitamente hnlndllln de trabalhn,
4 com Madms, i com A Relfquiae.
Mas ambos Impressos € broclmdos,
prontos para & venda desde Malo de
ety que nlo se acredital

A Religuia exwson a mais exfranha
emogio no piblico que cooliecla Eqa
de (ueiror: aquile ndo era um ro-
manee reallsta! E 1 Critica oficial emu-

cdn, o
NA , de 20 de Julho de 1837,

[

Tid wnuifto, se nilo fsse o qued,
se ndle o ortista nio Wsse mais lum
due o homem. Lima noute, num hatel
de Paris, torlurado por i

Matiano Pius dedicalhe um longo arfigo!
de sels maclssas coluitas, em que misiara
LR com reflexfies descon-

rosan que Ihe corriam thdo o corpo, fa-
sendo-he Tanger ¢ satalar o3 omos; jul-

guel-o perdids. Um outro homern |ng|
sucumbida Inevitavelmente, Todos os re-
médios que o médicn peeserevera lran
Inefleazes: ¢ a duica cotisa que o calmou,
que The fex esquocer & doeng, passar
toda a noute Glanda, llhndn. Talando
Hieratura. Logo e mranhd, muits cMo
eldo & bancs, traballande  fe

nx Kelipale, romane que ha de salr an
mesmo lempo que O Mades, e quando
entred, para o acompanhar 2 =lm°w. it
&= tinha enegrecida virins dezenas de
1olhas de papel Whattman,.

H

certanles:

“Se A Rellguin fosse infencionalmente
um ramance, ésse livro, ettarla condenado
pelos principhos niais ﬂmrnhm da el
ticd, que quere gue 1a obrea de atle lados
as vieilos sejam converpeates, Se A Ree
Hgnda Misse um romance, nds fieariamos
tesitantes s=m saber qual o fie do Hvro:

oa eleltos axavergem unicameale para
o quadra kistirico da Ao de Cristo
— 05 S8 COnvErgem uni enle, oMo
wria de todo o ponle racional, para 3
completn pintura deste fipo notivel, dessa
figura Wplca duma sociedade, o que ne
livrts se chama Teodiro Raposos.

NOTAS SOBRE

De como escreveu "0s

£ Toge afings & ponte eruclal da ques-

:-hn A Rodfguia nfo passa duma lan-
tasia, fora de todas as leis que 8 esitica

e impbr a0 romance; da dresericio
em formn de novely, da ahmrn‘omun
fhsacta duma viagem de Lishon 1 Jerusa-
1ém — impressies de viagem, quadres de
génern da vida Habaeta, e evocagies hiv-
Aricas.

*Impresafies de viagem: {Tpos, marinhas

e mmgma o sr. Ega de Queiros iaga-os

de mestre, possuindo wma no-

Lini vmedadz de uplas, desde a roman-

Hamo podiico de Miéry, desde o roman-

mmo RIIILINI de Ciautier. alé s telas

Brossaos A Lol alé soa

Ihmu B IIIhE:ios dualiim 4 Flauberl,
[ei]

“Moe quadros d= sénero da vida fhs-
boetn o s Ega de Chieeitos excede em
praga, em piloresc e em verdade, o
auanio se pade smbicionar de mais eom-

x u-guc o elogio, avaniajndamente:
“Neate ponlo, gualquer dos personi-
pens d'A Keligain Bm won vida tho in-
Iensa o o sangue enree-les 1o Bellmenle
nas velas, como qualquer dos personagens
da Recerche de Fobsalw, do Atberd Sa-
varis, do 7. Mareas ou do Che/doeavre
dmeoeitiide .
Assim chega a0 o da obws, a visio
de “Teadoro, um eapftulo de 152 pgl
5, que *—¢ win dos mais belos esor-
em de inlvllmal & de erudiglo que s
conlece nn Inmm porfuguesy, ko si
pela tquesa, pela propricdade, pelo bri-
vy by el tnas Eaebéin pelo a:h\pnlu
histdrien © pela impressio de verdade
flagranle gue se evola de cada uma dessas
pdeinag, Em pinturs lembea ftembrand,
femben o de Velabgues | lenin,
pela exactidio histdrica da miseen soing
¢ dos costumes, on gquadms de Alma
Tadema, Em literatura, tdo pdginas que,
dum saji, 32 colocam ao lndo dag me-
ihores de Renan, que escreven a Vie de

L1 A

Mas o grande golpe evnira Ega serk
vibrado por esta mho amiga:

*Abardemps fraticamente o deleilo
arlistico o' Relipmis, defelto que, leliz-
mente, o adlor pode comigir Tuma a0-
guinda edigio, com a mnm; [acilidade
com, gl um esoultar pade,
corrigic a delormidade dug nuuu-la qur
o artists errou fo gisso. E o quesilo do
#i— ter 0 livea n comversa oa primelrs
pessoa dum persomagem  bastante me-
diozre e bastante ignoranie, recebendo
durante a wis viagem de Lisboa a l:s

aapectss e individuos através dum prisme
como 3 pode possair ¢ manobimar um

artisla maravilbosamente dolade, comn
&0 Eqa de Quelroz.,

|

ECA DE QUEIROZ

Maias' & “A Reliquia”

Touché ! E em v procurard afenuar .
"Mas todos estes delellos de urdidura,
e no de factur, que £ sempre impecivel
& por veses sablime, 150 uma guestio de
simples reforche numa regunda edicio
numa dessas segundas sdipdes em que
o s Ega de Queirde tanto se compraz
em trabalhar, como se o artista conside-
il edfipTo como o emtaia
weral dum llvro, & a sepunda edigio a
sua forma defindiiva e inallerdvel..
A verdade, verdade de enire tsd o que
[ hl.:ﬂ)l]m@lih! escrevin Mariano Pina,
poderia encerrarsé nestas suas simples

palayras:
*E dificil enconbrat wm arlisls mais
amante da Forma do que £ o anlor

d'A, Kl

Viiti | Desde A Relfyuls, Ba debord
de ser proprismente um romaeists; afin-
g‘ porém, um poder de expressio vers

| extranrdindrio, sem par na prosa por-
tuguesa como estilita. Nilo - esquegamos
e (5 Mafas s5o uma pbra, quer na
sua ideaglo, auer ux sua urdidia, ante-
ror & lactura d'A Refigula, & s a
sua execugdo lormal definitiva nn\. em
grande parle. seufo ma ivtalidade, do
mesmo perfodo.

A Rellginin €, pois, nm livro de teansi-
¢lo, com defeitos e gualidades dum re-
mavamento.

O yue peosava o pripedo B de
Queiror?

Agradecendn a Luiz de Magalhies
crifigue rayoraante dum s arligo o'A
Feovincls, pssim discreteaya:

*Eu por mim. .. nio admire pessoal-
mente a Religuin, A eitrufura e com-

o do livieoo slo muile defeiluosas,
Aquele munds antigo esth all coma um
trambilho, © s anlige por fone, nas ex.
Eﬁund&du. s vestes e nos edilicios.

no fundo uma pardfrase tmida do
Evangelhio de 5. Joio, com cendrion ¢
Inios de teatro: e falis-The cer atraves-
mado por wm sipro saluralisa de fronls
forle, que daria unhlade 3 fodo o fiveo,
i Rum em logar de se devar as-
sambear pela solcnidade histdrica, devia
tir-se dos Judeus ¢ trogar dos Rabbis O
tnlco valor do ]Iwm esth 10 readitam
Jantasista du Fan

Tiaha razko Ev;.l de Quueiniz, gue sem-
pre—pelo menos uermll de haver pu-
Dlfeadn — exercia com Fieil sagacidade a
aubo- crltica, Mas como fa levade a eo-
xertar na farca de [, Raposo a ampliagic
r\rmlginnl d'A Marfe de fesns, inserta,

esbideo, na Revoluple de Sefembro em
J-melm de 18707 Mo & para agul, quan-
o 56 ardenar s

dadeira miscelinia de remaiice hodierno

hi de gue resullaria,

ll‘iia. tia formose eonjunto — porven-
lurn miesine & sus obra capilal.

Fga eacrevia, de Fristol, 2 Lukz de Ma-
xllh!u & 2 de Julho de 1887, Mas—ai
ditlet — dins antes. a 14 de fuoho, esre.
vera g famalho Origio (que estivern hi
poues em liglalerra):

“{ierem o5 Fiidos que esta primeira
cartn sels 4 a pedir-lhe servigos — ser-
vigos de amigo da Capifal, em correring
pot cauks do amigo da poviodia, Diz-me
et pai que se abriv, o vai abrir,
Tamoso conctrss A, em que
um conto de reis, substitui a nobre corda
de fouros do tempo de Herddoto, Se
guitdo o exemplo désse mesma Herd-
dote e de tudo guanto havia de ohic ma
velha Cirdela Titerdria. eu pr entrar
nesse concurso, cam a Maffgals: nio por-
que hala sequer p sombra fugitiva duma
probabilidade mais magra do que en, da
qus me seja dade o cools, entre
clamor ds turbas ¢ a5 palmas de Te
mistories — mas porque desejo goaar &
aumdn dn Academia disobe de 13, Rapo-
s, "Vocd enira com a Holenda ?
Se a Malanda esth dentro do coneurso,
tambbon o esti, ol lemal o Hishivie de
Roma, Mas no fundo, que imporia? Nio
& para nenfum de nds Esse conto de fi-
Thas de ouro,.

Pelo tom da carfa indeterminam-se
s verdadelrs Inlenghies de 1‘.’9 fque.
desde 1883 era wicio

ILESTRACRD

A B de Janelrs, Ega diripe uma cardn
n Mariano, Tsta carta, desdinada & publi-
cidate n'0 Reparer, ditlgido por Oli-
veira Marting, chega a Lisbos no priptio
dia em que Pinheiro Chagas é lriliml
m atentsdo, & ficy 46 portas
6 em Main, Ii. umhtledua Fuul\elw

Academia) so concorrer oo prémio ins-
tituido peko rei 0, Laiz,

Aldm da Reffyud, apresentsram-se Of
Amares de Jitia, de Souss Monldro, &
O Dagee de Vieen, de Inpu d: Men-
donga, Tol dste wlfitio o pre

A 5 de Janeiro de 1388 ii. n’a Ilus-
frapdo, Marlata Pil!l lanpava todo o seu

m sibre o |uri
'Num Jurk Iﬁtr!rla de moe mmbm

Pinheiro Ch -Il:lll. Scrnl Pimentel & \c"u-
conde de Benalcanfde, A maforia do juri
l poly, formada de indiferentes, de pes-
as respeliabilissimas, ulle podem ser
mnrlr‘w:l em muils coss, menos em
corsas literdring. . . Exemplo: O ar. Silvel-
ra-da Mota & um eriminaiista, O sr. Jay-
mc Moniz & um prfessor de
L ,Insé Dian Verreira & tm
wr. Telzeira de Aragio

J:m

ar. ol Bastos & um acadmico que cu
ndo lenho a honm de conhecer, tem
e de nome.,

Também o sr. jolo Bastos ndo coulie-
oerin, RET MESmO nome, nio st o
ar, Mariano Pina, mas também o s Ega
de Quelroz. . .

Mas—a que & curioto — ¢ que o re-
fator Pinheiro Chagas parn fiquidar A

da, spoiirs, precisaments, @ sua

gerals de nctura e ns cirounstinedas espes
cials da aparicio dos seos lvros, disculis
0 assunto, snmnm: havemos de frisar
qne o processo, Bom ob mai, velo a

-fo de novo, emibora de: modo
dlmme n'A Husire Cosa Rawilees, ver-

nos regaros que o direc-
for &'A Nasirapfe fizera:-
absurda que Raposo compreendesie,
quartlo maks concebesse, o que hi de
grandioso ¢ sublime na morte de fesus,
ma lulguranle visio que ocupa 152 pi-
ginny dessa wbral

Chagas, sdi i |

E@ procum wsknlur que puada &
sun candid aa prémio sz di-
yeefir, e produri lerie & Academis e Pie

nheiro Chagaw ironisando.
“al confessa, alids com exngéro
Jellgisia ¢ certamente um fiveo mal
fella s suas proporebes falla Larmoria,
:l:g"m:m & salidez; ceflos personagens,
apenas recortados e o modelados, olp

elilidade, aules por veses encaroga e ein-
pasta, e, pOT GUErSr ser grave, parece
hirta, coma sucede ann grandrea hamens

de provinds, efe; ehe .. Mas dsies do-
feitos, gue 6 podem ser sentidos por
um jshale moto afimade na perene con-
wivdncia das coisas de Arie, munca pode-
riam provecar a condenagio dum fivro
mimaAcademia que nio estd povoada
de arfistas, N30 penso idsto ser irreve-
renfe para com od meus esclarecidos
colegns, Cama disse o prinzipe de Ciales
a0 velhe e glorloso sifalate Fool, nisma
circunstincin conhecida ¢ (4 elistioa: —
“Nioae r rarodvelmente expersr que
num  pais todus o8 homens eminentes
sejnm allzfates.,
Chra o finiea aliainte de ded-ln do IIH
era Plnhelro Chagss, o relalol
duim-

de ver que o resto do juri
resaraas.

Mas agora & Ega ferida pela morte de
sei Irmio Albero: e, 56 o cerlo
tempa, & que I’lnheirn Chagas entepde
wir i liga. E vem furioso! Termina :

“Lamenlame-to deveras, mas, qualquer
que sein & multo sincers amimde que nos
liga & Egu de tlueiror, o admiragio pro
funds e entusifstica que o seu ukﬂo
o Insplra, nfio podemos defiar de la-
viar um profesta contra o insdlitn des-
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vairamento da sua pena e do seu espi-
1'“0::.

E acentuara:

“Nio sei se no largo arligo que acabo
de escrever aparece alguma palavra que
possa melindrar o meu estimado amigo
Eca de Queiroz, cujo cardcter respeito e
cujo talento admiro. Se aparecer, tenha
paciéncia, porque foi éle que as provo-
cou cruel e injustamente. Correspondeu
4 sincera homenagem que prestei ao seu
génio de escritor e As qualidades brilhan-
tissimas que resplandecem no livro, alids
deleituosissimo, que enviou 4 Academia,
com a adulteracio mais completa do meu
pensamento. Depois de ter feito de um
personagem burlesco e imbecil o evo-
cador absurdo do drama evangélico,
trasformou a estranheza que &sse dispa-
rate me inspirara no desejo que me atri-
bue de guerer uma opereta pindega em
vez dum grande drama historico,.

E como ndo havia agora, felizmente,
doenga nem luto que impedisse um ri-
pido tercar de armas, o autor d'A Reli-
quia retorquiu sem demora. E em que
diapasdo, supde-se. ..

Principia:

“Nada me poderia, neste vale de ldgri-
mas, pezar tanto como a melancoélica e
enfadonha obrigacio de replicar ao ar-
tigo (Eca de Queiroz e a Academia) em
que o meu velho amigo Pinheiro Chagas
recombateu, agqui mesmo, o bom com-
bate pelo Jiri, o Relatério, o Concurso
e o Prémio!

“Sé na verdade, por Pinheiro Chagas,
cujos golpes sido, como os de Roldio,
uma honra que pede logo grande fropel
e grande batalha — eu afrontaria o atroz
e intenso tédio de remexer novamente
no Jiri, no Relatério, no Concurso e no
Prémio, pulverulentas e defuntas coisas,
que pertencem as trevas do Passado, tio
legitimamente como os muros de Trdia,
o clube dos Camilos e os poemas do
poeta sem par que se chamou Gilbert de
Pixerecourty.

E depois de, por largo espago, amar-
fanhar a argumentacio do seu contendor,
termina:

"Mas faco-o0, o céu me ¢ testemunha,
com infinito respeito e dogura — mos-
frando sempre que, quando’ Pinheiro
Chagas me joga golpes que parecem
traicoeiros, quando atribue as minhas
convicgoes de literatura a despeitos de
pectinia, quando me inventa pelas costas
que eu quiz "amesquinhar o candidato
laureados, quando declara que eu votei
por mim nessa carta em que eu dei o
meu voto contra mim — procede por im-
pulso da sua leviandade, e ndao por cil-
culo da malicia. E, se eu procuro atirar
pelos ares a estouvada pena de Pinheiro
Chagas — é s6, s6, para mais livremente
poder apertar a sua mio honrada e
amigay.

Mas todo o interésse déste recontro se
esvanecia, porque ji nas montras das
livrarias apareciam os dois volumes d'Os
Maias, dignos de suscitar uma verda-
deira batalha.

O fiel Pina logo procurava delimitar
campo:

“Neste momento da nossa vida literdria,
0Os Maias, como romance de renovacio

26

e revolucio, salisfaz ou ndo satisfaz plena-
mente aos nossos principios, aos nossos
pontos de vista, ao nosso modernismo?...
O autor mostra ou nao mosira progresso?
E' um artista caminhando para a perfei-
¢do —ou é um artista que parou? A so-
ciedade, os individuos que éle poe em
acgdlo, sio ou ndo sio humanos, vivem
ou ndo vivem nos respectivos meios?

“Eis — quanto a mim —a que se deve
limitar a Critica, e p6r de parte essas am-
bi¢oes de grande classificadora de obras
e de artistas do seu tempo; porque as-
sim como hoje se comeca a fazer uma
ideia exacta dos escritores do século xvii
— 50 no século xx se fard a verdadeira
justica a téda a obra produzida em nos-
sos. diasy.

E nota:

“Ora, ao que parece, Os Maias tém
defeifos. Assim se tem dito em letra re-
donda., E o principal, o grosso, gordo
e grande defeito—é ser um romance
em dois volumes, com uma acc¢io gue
se podia reduzir a 300 pdginas em vez
de 990, que tantas tém os dois tomos, e
onde s6 véem quadros e mais quadros,
onde raramente aparece o drama,,

.. "Outro defeito d'Os Maias —é o
autor ndo vér senio os mesmos tipos
que ji viu no Primo Bazilio, a sua ga-
leria ndo ser variada, e o seu campo de
observacio limitadissimo.

“Que ha de mais limitado em pintura
do que o campo de observagio de Co-
rot? Peguem na maioria das telas deste
grande pintor de génio, e vejam a que
se reduz o campo de observagio — sem-
pre uns salgueiros, um pedago de Sena e
uma mancha humana. E neguem-me que
o que éle deixou nfdo sejam verdadeiras
obras primas.

“E o campo de observacio de Millet,
do grande Millet? Ndo eram sempre os
mesmos horisontes, o mesmo campo, e
0s camponeses que serviram de modélo
para o Awgelus, ndo sdo por acaso 0s
mesmos que figuram em qudsi todas as
suas telas?... E deixou, por ésse facto,
de ser um génio?

“"Mas Murilo? Mas Rubens? Mas Te-
niers? Os mesmos modélos servem para
todos os quadros: as mesmas figuras que
se véem no museu de Madrid, vamos en-
contrd-las no Louvre em Paris, na Natio-
nal Gallery em l.ondres, nos museus de
Bruxelas e de Amsterdam,. :

E necessdrio reconhecer que a éste
mogo de 28 anos nio faltava sagacidade,

Para avaliar da celeuma causada pe-
los Maias, bastard dizer que no Repor-
fer, dentro duma quinzena, se publica-
ram trés artigos de vulto, subscritos por
Carlos Lobo d'Avila, Fialho d’Almeida e
Moniz Barreto,

Carlos Lobo d'Avila rompia assim o
seu fogo:

"Sé com a histéria tragica do desgra-
¢ado Pedro da Maia podia fazer-se um
romarce.

“Porque a singularidade déste livro de
Eca de Queiroz é que &le dava para uns
poucos de livros, e dparte uma certa iden-
tidade n'alguns personagens, poderia trun-
car-se a obra, sem que aparentemente a
obra ficasse incompleta. Como dalguns
romances de Daudet — por exemplo da-

quele encantador Fromont jeune et Risler
ainé— podem destacar-se d'Os Maias uns
poucos de contos, de pequenas novelas,
que, acumulados, dio o romance inteiro.

Este facto provém talvez da maneira
porque esta obra foi feita. I'la muitos anos,
desde os tempos esquecidos em que o
Didrio de Porfugal anunciou a publica-
¢ido déste romance, que Ec¢a de Queiroz
trabalha néle.,

Logo, em segunda rajada:

“Creio que a exagerada meliculosidade
de Eca de Queiroz, o cuidado, quisi di-
riamos a [liria insacidvel, com que éle
revé, modifica, emenda e recompde os
seus escritos, se revela uma nobre e su-
perior alma de arlista, é em certa ma-
neira nociva para o resultado dos seus
trabalhos. Aquela frescura incomparivel
que o. estilo de Eca Queiroz tinha, por
exemplo, nalguns artigos das Farpas, e
na primeira edicio do Padre Amaro, pu-
blicada na Revisfa Ocidental, empalidece
um pouco nalgumas piginas dos Maias
como as pétalas duma flor, que tivesse
secado entre as f6lhas dum livro. A seiva,
o perfume, as lintas rosadas e vigosas
evaporaram-se, perderam-se, sob a tortura
do artista, que limou, poliu, cinzelou e
torceu mil vezes as suas frases, sempre
ansioso por uma férmula mais perfeita,
sempre descontente com a férmula que
encontravay. I

Depois, ladeando :

“Decerto a fantasia de Eca de Queiroz
encontra ainda muitas vezes no seu es-
tilo original, vivido e cintilante, os mais
seguros efeitos. A descricio de Sintra e
das corridas de Belém, o quadro da
Quinta de Santa Oldvia, a grande céna
de amor entre Carlos da Maia e Maria, e
muitos outros relances, como, por exem-
plo, um rdpido quadro de Lisboa numa
tarde de verdo, sdo trechos admirdveis,
em que a frase tem todo o brilho, todo
o colorido, toda a graca imprevista e pes-
soal, dos melhores periodos de Eca de
Queiroz. Mas no geral do livro, salvo o
esfusiar, aqui e ali, daquelas girfindolas
de humorismo, que constituem uma das
revelagbes mais prodigiosas do grande
talento de Ega de Queiroz, a linguagem é
um pouco artificiosa, um qudsi nada con-
trafeita, ou antes fourmentée, como dizem
os franceses, sentindo-se demasiado o
esforgo, nem sempre feliz, do escritor.,

Finalmente o rebentar estrondeante da
tiltima granada:

“Nio falaremos na construcdo afran-
cesada da frase, e no abuso do galicismo,
levado as vezes a limites que chegam a
arripiary ...

Seguiram-se Fialho e Moniz Barreto,
que, mais comedido critico, ndo deixou
de inspirar-se em certa severidade.

Ega era alvo, entre amigos, de alguma
coisa que se parecia muito — com uma
demoligio!

Mas j4 Eca comega a publicar no Re-
porter — A Correspondéncia de Fradique
Mendes, e nio tarda que se lance, com
um belo entusiasmo, nessa “coisa consi-
derdvel, — como dizia a Oliveira Mar-
tins — que se chamard Revista de Por-
tugal. ..

Lores D'OLIVEIRA.



Um aspeeto do corlejo carnavalesco em Torres Ve-
dras em que tomaram parle milhares de pessoas,
decorrendo os folguedos com grande animagio.
Torres Vedras nio quere perder a sua fradigdo,
dando, de ano para ano, novos encantos e atra-
clivos aos seus festejos

Em eima, @ esquerda: No Porlo, o cortejo carnavalesco desfilando por enlre a mullidao.— Ao centro, d esquerda : Outro aspecto do desfile, - A direita : O carro
dos pacifistas apenas decorado com um grande chapéu alto e um guarda-chuva.— Fm baixe: Algumas criancas lishoctas mascaradas
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Ko era nossa intencio incluir nestes
N comentirios qualquer referéncia ao

ibgo da equipa nacional de fute-
bol com a da Suica, sbbre o qual vinte
dias | quando esta “llustracio
vier a plblico. Acontece porém, que o
resultado inesperado do encontro e o
comportamento andmalo dos jogadores
causaram na crifica tio fundas reacgdes
¢ no meio desportivo tanta variedade de
reprovacio, que mudimos de propdsi-
lo, pois a imporlincia assumida pelo
assunlo excedeu os limites usuais dos
impl teci t e actualidade.

assuntos de escolha dos seus represen-
tantes, preguntamos tambem, como o
fez “O Séeulow, se o selecionador nacio-
nal dispde em absoluto de liberdade de
escollia, ou se pesam nas suas decisbes
a conveniéneia moral de satisfazer certas,
chamémos-lhe, “representagdes propor-
cionaisy.

S6 assim se jusfifica que fossem in-
cluidos no grupo jogadores em manifesto
declinio fisico, 0 qual no campo se evi-
denciou desde os primeiros minutos aos
olhos de todos os especladores, menos
do tinico que tinha autoridade para valer
a0 desasire. Que a fadiga de Albino, por
exemplo, nio foi surpreza ocasional ve-
rificamo-lo pela apinifio que nos foi dada
por um dirigente federativo dctrea da
impressio assustadora recebida quanto
a0 estado do referido jogador, duranle
o ftreino a que assistira, trés dins anles.

Por outro lado, as apreciagies poste-
riores de cerlos criticos ndo conseguiram
isentar-se de certas preferéncias sentimen-
tais que maior confusio criaram no mo-
mento em que era indispensdvel, além
da serenidade, o desassombro e a ver-
dade; temos nestas condigdes de suspei-
ta apreciagio, o critério de determinado
didrio vespertino que proclamou Albino
o melhor dos portugueses e a unanimi-
dade da imprensa porluense afirmando
em lelra alta que Sousa e Carlos Pereira
s¢ haviam distinguido enire os compa-
nheiros. Imparcial e lealmente, nem uma
nem oulra coisa poderiam ser afirmadas.

A desastrosa e generalizada exibicio
dos lusitanos tem ainda uma explicagio
de ordem psicoldgica que, sem servir de
atenuante ou desculpa; merece contudo
ser levada em conla no juizo a formular,

Uma equipa de futebol &, estrutural-
menle, um organismo complexo cujo
rendimento depende do trabalho celular

Os portugueses, talvez em reflexo do
seu temperamento meridional, #m na-
tural propensio para exagerar a gravi-
dade dos factos e consideram ficilmente
uma catistrofe nacional o primeiro revez
que, no campo desportivo, constitui afi-
nal um precalgo apenas desagradivel ao
qual, pelo mundo adiante, nenhum pais
tem escapado 4 sua vez.

0s 4-2 com que os suigos brindaram
a desamparada equipa lusilana provoca-
ram coro de imprecacies, de recremina-
gies, que em nossa memaria recordaram
o éco da indignagio patrioteira de certos
literatos quando voltimos de Madrid, hi
cinco anos, com nove bolas no passivo.

Afinal o caso, nio vale lamanha afli-
¢io nem o brio do nosso fulebol ou,
reflexamente, do conceito portugués além
fronteiras, sofreu nddoa porque o grupo
representativo perdeu na sua terra um
10%0' que contava ganhar.

10, como ac em ma-
gistral artige de "Os Sports, a autori-
dade técnica de Ricardo Ornelas, sereni-
dade e confianca; o mal tem remédio e
{4 vinha de trds, mas ninguém o quiz vér
enquanto nfio apareceram os sintomas
objectivos. Nio houve coragem para
evitar, mas existe agora fundamentada
autoridade para remediar.

O futebol porlugués peca na sua re-
presentagio pelo tradicionalismo e, em
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dos seus elementos; a falha de alguns
déles reilecte-se na acgio dos restantes.
Comparando, e com argumentos de mé-
dico, diremos ser lal & qual uma pessoa

A QUINZENA

& quem ddi a cabeca e incham os pés
porque ¢ figado funciona irregularmente,

No jogo contra os suigos sucedeu as-
sitn; alguns dos selecionados falharam
desde as primeiras evolughes, desorgani-
zaram o conjunto e os companheiros,
cujo estado de espirito antecipado era da
mais absoluta conflanga, desorientados
pela faléncia das suas esperangas sosso-
braram na mesma vaga de desorientagiio.

O que passon nas Salesias foi, em
nossa opiniio, um acidente esporddico,
possivel por motivo de certos erros ou
condescendencias que aponlamos, mas
ao qual negaremos wvalor determinante
de fracasso para o futebol portugués en-
quanto futuras saldas nio o conlirmarem
ou infirmarem.

Talvez venha a propdsilo recordar aos
derrotistas que, em 1934, o onze nacio-
nal, uma semana depois de haver sido
esmagado por nove bolas a zero, ia ar-
rancando o empate 40 mesmo adversdrio
qué o batera. O jigo da bola & isto; e
nio facamos tragédia como o que nio
passa de dura ligio a aproveitar.

Um jévem aviador inglés, Alex Hen-
shaw, acaba de levar a bom lérmo, em
mintisculo aviio de desporto, um vbo de
velocidade no percurso Londres-Cabo-
Londres que representa prodigiosa proe-
sa desportiva para o seu autor, por quanto
representa de vontade e resisténcia fisica:
partiu da capital britinica num domingo
pela manhi, demorou-se na cidade do
(Cabo 27 horas ¢ 18 minutos, e estava de
regresso em Londres na quinta-feira ao
meio-dial

Henshaw, que percorreu os 11.250
klm, que separam as duas cidades em 1

A classe feminina de glmadstica educativa do Sparileg Clal de Pw!.n'};-{, enfia apresentnfo mo snran WM Associnghe

e Bashet-ball de Lisoog murcon como faclo nofdve,

e actividmte da eduenpds fisica

DESPORTIVA

dia 15 horas ¢ 30 minutos i ida, trés
minutos a2 mais na volla, deu prova de
energia de ago e em ambos os vios ater-
rou na mela completamente esgolado;
as condigbes atmosféricas nio he [Gram
favoriveis e ao concluir a viagem, o
aviador trazia a cabega, cara e miios
maculadas de sangue proveniente de
choques contra as paredes da sua redu-
zida cabina, em virtude da agitacio do
aparelho provecada pelo vento lempes-
tuoso.

Um wvbo desta ordem, apezar de nio
poder considerar-se senflo como um feito
puramente desporlivo para cujo &xito
as virtudes do homem contribuem mais
largamente do que as qualidades da mi-
quina, permite no entanlo apreciar os
enormes progressos obtidos na conguis-
ta do espago; gragas ao desenvolvimento
da aviagio a lerra parece cada vez mais
pequena, o significado material da dis-
tincia tende dia a dia a perder impor-
fincia na vida da humanidade.

Em 1920, a equipagem Ryneveld-
Braud, inaugurande o ilineririo que a
aviagio britinica adoptou como clissico,
gastou 44 dias para percorrer a distin-
cia que separa Lourdes da mails meri-
dional das cidades africanas; sete anos
mais' tarde, Benlley reduzia a demora
para 28 dias e no ano seguinte Mardoch
cortava-lhe metade: 13 dias ¢ meio. A
luta pelo “record, prosseguiu e, em
1031, Kidston ganhava mais cinglienta
por cento do tempo, fazendo a viagem
em 6 dias e 9 horas.

De entio para ¢4 0% progressos acen-
fuam-se¢ ano a ano; em 1936 a famosa
Amy Johnson fixava o minimo em 3
dias 6 horas e 28 minutos, melade do
tempo de Kidston, e agora Henshaw com
um dia 15 horas ¢ 30 minutos procede
de igual modo em relagio i proesa de
sua gloriosa anlecessora,

Nole-se que os “recordss de ida e
volta, pelo que exigem de maijor resis-
éncia fisica, tém sido muito menos ata-
cados; em 10306, Amy Johnson regressou
ao ponto de partida em 11 dias 4 horas
e 31 minutos, tempo melborado em 1937
por Brook para 10 dias 0 horas e 32
minutos, ¢ no mesmo ano pela equipa-

Nas replies americonas ende o ol brilha durants cifa tenporada
anlifapde @ aniregam.se 0 fogos ¢ exarcicios, momio tiie, gud a fa

gem Clouston — miss Kirby Green para
5 dias 17 horas e 28 minutos,

§6, no seu aparelho, Henshaw bai-
xou fste tempo para 4 dias 10 ho-
ras e 16 minulos.

O tennis de mesa foi a segunda mo-
dalidade do jbgo desportivo a designar
o seu campedo para o ano de 1939,

Apds porfiada luta, que até final se
manteve indecisa com o Sporting Clube
de Portugal ¢ o Aleneu Comercial de
Lisboa, foi uma colectividade modesta,
o Matadouro Futebol Clube, quem al-
cangou o cubicado litulo,

O “ping-pongy, designagio pitoresca
que oficialmente foi preterida sem moti-
vos ponderdveis pela de tennis de mesa,
lomou em Lisboa enorme expansiio, con-
quistando numerosos praticantes e tam-
bém grande piiblico entusiasta; o jdgo
tem a wvantagem de ser pouco dis-
pendioso, praticivel em qualquer sala
de medianas dimensdes e, sobretudo,
adaptar-se aps recursos de 10da a gen-
te, mesmo dos veteranos ou daqueles

ILUSTRAGXO

'g:'m iy invernosn, os amodares do ar lvee dio largras o saa

rafls deve mostrar mals arriscados de que o realidade sie

que nunca seguiram preparagio despor-
tiva. )

A actividade oficial do tennis de
mesa, secundada por freafientes lor-
neios particulares em tddas as calego-
rias, prossegue agora cOm 0s campeona-
tos individuais e compeligies femininas
enquanto se ndo disputam os primei-
ros encontros inter-regionais, anunciados
para breve.

Ao progresso lécnico da modalidade
afigura-se-nos jd insuficientes estas ini-
ciativas, lanto mais que os jogadores
lisboetas ndo encontrario nos outros
centros de pritica adversirios que os
apoquentem. Porgue se niio empreende
a vinda a Porfugal duma equipa estran-
geira, francesa por exemplo, cujos en-
contros com 0s nossos selecionados te-
riam assegurada uma assisténcia disposta
a compensar as despezas que a organi-
zacio acarretasse?

Jd em tempos nos visitou um conjunto
espanhol, e o &xito de entio devia ani-
mar as entidades dirigentes a repetir a
tentativa; julgamos que nfio teriam de que
arrepender-se.

SaLAZAR CARREIRA,

Fechnde weate mimiseulo avida de desporto, o Ingits Hanihaw fof de Londres go Cabo ¢ volios 6o panta de partide am menes de irds dias ¢ mefa



ILUSTRAGAO

DICIONARIOS ADOPTADOS

Jaime Seguier (ilustrado); Povo;
Cindido de Figueiredo, grande ¢ pe-
quena edigio. Simdes da Fonseca (pe-
queno); H. Brunswick (lingoa e antiga
linguagem); Francisco de Almeida ¢
H. Brunswick (Pastor); . S. Bandeira,
2% ed. ; Fonseca & Roquette (Sindni-
mos ¢ lingua) ; F. Torrinha ; A. Coim-
bra; Moreno; Ligorne; Mitologia de
J. S. Bandeira; Dic. de Mitologia de
Chompré ; Rifoneiro de Pedro Cha-

SECCAO CHARADISTICA

Desporto mental

Sob a direccio de ORDISI
NUMERO 33

TRABALHOS
EM PROSA

CHARADAS ADITIVAS
(Novissimas)
(do confrade « Adewsinitos,
com simpalia)
5) Tlaverd sempre dor, onde honver
um lar emargurado. 4-1.

Lishoa
Alguém (foae. — 7, E. — G. X.)

ves; Addgios de Anténio Delicado;
Dic. de Miximas e Addgios de Re-
belo Hespanha; Lusiadas; Diciona-
rio de nomes proprios de S. Pacheco.

RESULTADOS DO N.o 24

(Totalidade — 16 pontos)
QUADRO DE MERITO

Rosa Negra e Siulno— 15. Cavaleiro Branco,
Erbelo, M. A, P, M., D. Pericles, Mr. Moto,
Felix Lobato, Ago, Biscaro, Papa-Almudes,
Meio-Kilo, Copoldnico, Eusapesca, Alvari-
nho, Ti-Beado ¢ Scvla— 13. D. Ceias, o=
mem-Sombra, Tito Livo, Mr. Dell, Oidimeo-
tnip, Mi-ed, Detective, Coca-Bichinhos,
Garido-Vieira, Tio San, Mr. Chan, Leuzi-
nho, Arlequim, Arthemis, Limanel, Modesta,
Lena, Milu, Ramou Licrimas, Sol de Inverno
¢ F. ]. Courelas — 7. Mirna, Doris, Agisio,
Larabastro ¢ Cigano, — 5. Anjo das Serras
¢ Tarata— 4. Aristofanes & Neptuno — 3

DECIFRACOLS
1 — Apilarado. 2— Labrusco. 3 — Proa. 4—
En{con)ftrar. 5 — Parpotecar. 6 — Doar. 7 — Pe-
polim. 8 — Cornutos, o — Desdita, 10 — Azoque.
11 — Vi(uva. 12 — Vi{ven)da. 13— Cor(ve)ta,
14— Pu(pi)la. 15— Cor(ni)ja. 16 —A verdade ¢
a mii da felicidade.

PALAVRAS CRUZADAS

Nites
4
3
2 )
4 i
> 5
[l
= 3
g
9
v
u
M
4 " | & 1ol hA
HORIZONTAIS

1 — Graga; namorar; suspensio. 2 — Olhei;
sucede ; preposiciio e artigo ; erguer, 3 — Reze ;
altar. 4 — Um; para, 5 — Oferece ; mil. 6— Pro-
gredir; uso quotidiano, 7 — Vogal nasal; luz.
8 — Insignificincia; desabas. g — Estd; a morte.
1o — Letra consoanté; ein. 11 — Esfomeado
letra consoante. 12— Mil; cair. 13— Cifra; apods;

cmulhers.
VERTICAIS

1 — Dono; ocasiiio; multidio. 2 — 5ul, 35—
Poesia; aspecto, 4 — Graceja, 5 — Consoante
labial. 6 — lgreja; nota musical. 7 — Acontece ;
estds. 8§ — Letra consoante; artigo no plural.
9 — Cinco; sol no plural. 10— Caminhava;
beira. 11— Letra grega; letra consoante; ofe-
recer. 12 — Letra consoante ; esti. 13 — Lobri-
guei; embugado. 14 — Cenotilio; adaptar-se.
15 — Falatdrio. 16 — Declama; cantar,

Lishoa - Ramon Ldcrimas

a0

CORRIGENDA

No problema de palavras crozadas n.” 2 em
ver de: <24 — Expungirs, deve ler-se; e2q4—

Expungius, :
PREMIO

Do nosso prezado colaborador Ramon Licri-
mas recebemos um exemplar do Diciondrio de
Addgios de Anténio Delicado para ser conferido
ao autor do melhor enigma, no trimestre cor-
rente. Os nossos agradecimentos,

TRABALHOS EM VERSO

CHARADAS ADITIVAS (Antigas)

(Agradecimento ¢ resposia ao lustre coufrade
<D, Sicasears (Desporto n.° 31)

1) Vou dar-vos, ¢nvergonhado,

Uma resposta infeliz,

(Jue um «mestres, quando & <tapados,
Val menos que um aprendiz.

Da erudiciio & compita

Diz Figueiredo — ¢ o Bandeira —
Que «porventuras e <perdita>
Sio a mesma [rioleira.

Quanto i expressido : <por ventura»
Se ligagio nio tiver,

(L4 vai asneira & mistura...)

E entra coisa: difere; —

Tem varios significados
(Jue nio devo transcrever,
Dos mestres supracitados,
Para o nio ahorrecer — 2

Se nos falam em ventura

I acérto responder :

Que ¢ um bem que se procura
I que € raro conbecer.

Lishoa Stleno

2) Ciclopica, a rugir na raiva andaz das feras,
assola a Tempestade o vale enorme. Agora
aplaca a firia tdrva; e logo, sem demora,
derruba pelo pé colossos doutras eras!

O brado do trovio, fragor de mil crateras,
ribomba pelo vale em caos, de fora a fora.. .
O Deus omnipotente :a Natureza chora,

¢ morre em maldigio a Terra aonde imperas!

Pogsessa mole humana—andes entre a grandeza

dantesca da Tormenta —- em [renesi intenso,

ulula em viio, de horror, sem tino ¢ sem go-
[vérno. ..

E nada —nem Razio nem Deus — vem em de-
[fesa—n

do vale em convulsio!. ..
Que panorama denso: — 2
O Mundo, a Humanidade, a Vida, a Hora— O /u-
[ferno !

Lishoa Bixoknloto

3) Logo que cheguei ague— 1
ouvi enorme berreiro
por falta de dagalhoca, — 2
por haver pouco dinleiro.

Luanda TiBeado

CHARADA SINCOPADA

4) As mulher's impacientes

Andam sempre descontentes

Se lhe tardam namorados,

Mas se topam um a geito

(ue seja esbelto, perfeito,

Nio Ihe faltariio cufdador. 3-2
Magnate (L. A, C)

Leiria

6) Lege que praticaste cssa acpdo
perdeste o dircito de andar de carg
levantada, 1-2,

Erbelo (1. E.— G, X.)
(dos briosos componentes do G, X.,)

Lishoa

7} Bonito campo & simenle aquele que estd
arrelvado. 2-1.

Albarraque Morenita

8) Santo Deus! Se sonho com a druxa, agarro-
-me imediatamente ao cabegal, 2-2.
Vila Serpa Pinto
Dr. Sicasear (1. E.— L. A, C)
0) Amor revela a alma se o sente ¢laramenie. 4-2
Pogo do Bispo Mirones (L. 4. C.)
(Ae Grupo <05 X>»)
10) O furor fandlico dox romeiros de Meca, [i-los
andar i reda da mesquita. 2-1.
Lishoa Cavaleiro Braico

SINCOPADAS
11) Todo o casamenteiro deve ser fomem hon
rade. 3-2:
Luanda I't-Beado
(Ao D, Pericles, com ox mens cnmprimentos)

12) Coiva feia ? por exemplo: provocar bdf-
duivdta. 2.
Lishoa Mr. Molo (G. X,)

13) Pela sua boa postura ¢ muito estimado o
aSerenon. 32,

Lishoa Felix Lobato (G. X.)

Toéda a correspondéneia respeitante a esta
secgio deve ser dirigida a: Isidro Antdnio Gayo,
redacgio da Jlusiragde, Rua Anchieta, 31, 1.9 —
Lisboa.

14) GEROGLIFO SIMPLES
(Enigma ligurado)

Lishoa Aristofanes



0 PAPA DA BONDADE

A liguras que passam na historia apaga-
damente ¢ o seu desaparecimento nio
comove, nem abala, sendo agueles que
0s estimavam, com amor de familia, ou

amizade.

Nio foi assim a figura de Sua Santidade Pio X1,
o Papa que acaba de deixar éste mundo, deixan-
do uma memdria saudosissima para todes os ca-
tolicos, e, de profundo respeito para os que o
niio siio, e, até para os descrentes e indiferentes
em matéria religiosa, que sio sempre mais dili-
ceis de impressionar,

Pio XI diplomata habilissimo, inteligéncia su-
perior duma piedade incomensurivel ; foi amado
e ¢ chorado pelos catdlicos {H"llthlTlt{.S. (que nio
poderio esquecer Aquele que foi o Vigirio de
Cristo na terra e bem o seu representante, tendo
i bondade a aureolar a sua figura vencranda,
como aureola de santo em quadro de autor cé-
lebre.,

A paz enlre os povos era a constante preo-
cupagio do venerando anciiio, que pai da Cris-
tandade a amava ¢ a desejava perfeita ¢ feliz,
como os pais descjam sempre ver os scus filhos,
&sses entes que estremecem.

Mas Deus nio The fez a vontade ¢ o seu cora-
giao estremecen vendo a guerra torturar a huma-
nidade, e foi rudemente lerido ao ver, sangrando
a Espanha filha querida da lgreja, ¢ martirisa-
dos sacerdotes ¢ religiosas.

() seu coragio que se mantivera o num corpo
robusto, que o alpinismo seu desporto favorito
quando simples sacerdote ¢ mesmo guando cra
Arcebispo de Milo, tinha desenvolvido ¢ fr)rll-
ficado, dandoilhe esse golpe de vista que 1
sita o alpinista, e, que era tho nec 10 a0
Chefe de tao imensa familia como ¢ a da G
tandade.

A primeita vez que cu vi Sua Santidade im-
pressionou-me a sua magestade ¢ a sua lisiono-
mia de inteligéneia arguta, Foi em 1922 durante
uma_ prolongada estada em Roma, com o meu
tio Arenas de Lima entio conselheiro de lega-
¢ilo, na nossa legagio junto do Vaticano,

Foi essa primeira visio que conservo nitida-
mente estampada no meu cérebro, uma soleni-
dade na Capela Sixtina para bengio duma ima-
gem de nossa Senhora do Loreto; para que [6ra
convidado o corpo diplomatico.

O ambiente era impressionante para quem a
arte entusiasma, essa linda capela onde fulgura
¢ esmaga o génio de Miguel Angelo, capela tio
diferente daquelas a que estava habituada, onde

a magestade Divina se expande sd-
bre uma humanidade palpitante.

A histdria h:hl':m no teto apre-
sentando-nos a primeira falta de
Adio e Eva e no retibulo &sse jul-
gamento final que o pineel do mes-
tre dos mestres assinala, € nos faz
estremecer,

No [riso em volta Boticelli, o
doce Boticelli, em quadros mara-
vilhesos adoga a violéncia das ge-
niais pinturas de Miguel Angelo.
Duando comegava a habituar-me
a essa beleza impressionante, en-
tra o cortejo papal. Sua Santidade
transportado na «Sédia gestatarias,
com a sua capa de <aspergess» ¢ a
tiara reluzente de pedrarias na ca-
hega era conduzido pelos eriados
de trajo de damasco vermelho ¢
calgio ¢ meia de seda. Guardas
nobres no seu deslumbrante uni
forme de granadeiros rodeavam o
préstito ¢ formaram dum lado e
doutro do altar,

Cardeais seguiam nas
rantes sedas vermelh
de candatirios e st.t.u.l‘usm cama-
reiros secretos, de capa e espada
fechavam o deslumbrante cortejo,
mas os meus olhos :
vam da face de Sua S1nt:d\ull..
firura hierdtica, imével apenas mo-
vendo a mio direita na bengio que
hnca\ﬂ a0s assistentes, ¢ra a mas-
cara enigmatica duma figura acima dos homens,
¢, era a [ace de Aquele que nos Cristios ¢ Ca-
télicos, consideramos o representante de Deus
na terra, Aquele a quem devemos o mais pro-
fundo respeito.

E terminada a ceremania eu retinha na memo-
ria uma face e uma expressio que depois se mo-
dificou.

Antes da minha partida dessa Roma que seduz
e encanta os que nela fazem uma estada prolon-
gada, entre as satidades da partida, eu relembro
a audiéneia particular solicitada por meu tio e
bondosamente concedida.

Vejo a seqiiéneia dos saldes particulares, cheios
de personalidades de servigo ¢ de licis que es-
peram audiéneia, as salas atravessadas, com as
suas obras de arte a sala do trono atravessada
apenas e a c¢spera na antecimara da biblioteca,
privada de Sua Santidade.

Monsenhor Pizzardo, hoje Cardeal veio buscar-
-nos para nos introduzir, Depois das trés genu-
flextes ¢ de ser beijado o anel de Sua Santidade
olhei o sen rosto, e, que expressiio diferente lhe
encontrei, 0 mais paternal sorriso o iluminava,
era o rosto do pai que recebe os seus filhos vin-
dos de todos os cantos do mundo,

A gentileza com que fomos convidados a sen-
tar-nos ¢ a longa conversa que se seguiu lica-
ram-me no coragio,

Com que inquicta ternura Sua Santidade in-
quiria de como iam as coisas em Portugal ¢ que
alegre sorriso ao dizer-lhe que comegava a haver
uma ﬂl(lllllt. diferenca na atitude da populacio
¢ as igrejas a serem muito frequentadas.,

Que ternura ao referir-se a sua familia, com-
panheiros no hotel onde residiamos e mm(: a
sua voz mostrava alecto ao falar dum sobrinho
muito querido, que fizera a guerra ¢ como des-
crevia as trincheiras que visitira, E 4 despedida
como me senti protegida pelas trés bengios que
carinhosamente me langou, uma para mim, outra
para a minha familia ¢ outra para os que me
fossem queridos.

Como me enterneceu a olerta duma linda me-
dalha que preciosamente conservo e que me
acompanhard, espero, i sepultura.

E a imagem désse ancifio vestido de branco,
forte ¢ sauddvel sentado & sua secretiria de pe-
lica branea e dourada, trabalho italiano dessa
Itdlia para quem o seu coragio batia dum tio
dedicado amor; antepdz-se ¢ vive mais lorte na
minha memdria que a fisionomia fechada e hie-
ritica do Papa oficiando na capela Sixtina.

suas roga-

TLUSTRA

CAD

A simplicidade ¢ o interesse das suas palavras
ficaram-me gravadas no coraglio ¢ eu senti que
era o Papa de bondade, que inicidra o seu rei-
nado na terra; que hi um ano governava como
chefe da lgreja.

E niio me enganei, todos os seus actos o pro-
varam, a sua politica de bondade e diplomacia
lizeram com que se assinasse a Concordata com
o govérno da ltalia e a atitude de Sua Santidade
fea com que a lgreja em vez de perder o sen
prestigio muito o aumentasse.

E sempre o seu coragiio bateu pela humani-
dade ¢ nunca a sua bondade representoun fra-
queza, pois levantou sempre a sua voz quando
cla devia ser ouvida. No ¢ntanto a sua acgiio foi
das mais sublimes, perseguigdes nem aquelas
l'eitas aos inimigos da lgreja o satislizeram ; nem
assim podia ser, tratando-se do representante de
Cristo na terra, que perdoou aos seus persegui-
dores do alto da Cruz onde era torturado. Os
leigos foram chamados para o seulado na Acgiio
Catolica, a Juventude, querida e acarinhada por
Sua Santidade teve o mais paternal acolhimento
¢ gozou da sua predilegio.

Toi o Papa de acgiio mas duma ac¢io donde
irradiava a bondade essa hondade que eleva o
homem e que o torna um justo, a bondade inte-
ligente a bondade consciente que ilumina as
trevas e atrai os espiritos

Pai da Cristandade éle chamava os seus (ilhos
e sentia-se feliz quando os via acorrer ¢ aceitar
a sua direcgio tio recta e justa, que impunha a
mais completa submissiio.

A sua robustez foi combatida niio pelos anos,
embora contasse bastantes, mas pelo seu cari-
doso or a0 préximo pelo seu paternal afecto
aos cristios. Afecto que o lez sofrer ao ver a
Espanha devastada ¢ que lhe arrancou as mais
sublimes palavras ao ver &ste outono ameagada
a paz da Europa.

O seu paternal cuidado foi tal, que oferecen a
Deus, numa alocugiio, que tdda a Cristandade
ouvia, a sua vida pela paz no mundo.

L Deus ouvin as suas preces, chamou-¢ asi, e
Deus permita que seja aceite o seu voto e quea
paz reine no mundo, como o desejou aquele que
pela felicidade humana oferecia a sna vida, o
bater descompassado dum coragio que os males
da humanidade tinham profundamente atingido
numa compaixio piedosa.

Marta pe Ega.
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sewrpre dolorasn ver a mallier emisonir se
nas questoes siofontas, nas repoligdes o
ity guerras, mdo ¢ EES0 S0t Iﬂxf;lu'f ¢
sempre estard fora dele, mas o e lem-
peramento necoose & excession leoa a muthe
@ tormar-se notada nos perlfodos de agifagdn,
¢, leva-a tambdm a cxceder em crneldade o
fament,

Na olzinha Esponha mais do gqoe minica se
fem notado @sse ferrivel aspecto, do eardefer
Jenriving,

A mulher espahola a do povo principalmaite

fi e o Sel deter em tudo. exal-

fado, pode tornar em fera, o enfe que fem 0o
mundo @ missdo da dopura e de saovidade;
gualidades aclma e fdo aprecidecds no sexo
feminino,

Quanda oofo agora fotografias da entrada
das tropas de Franco naes clidades conguistodas,
e, vefo. 08 soldados rodeados de muheres que
08 aclamam, penso sempre se essas mnlleres,
que se eplusiasmant sempre com o welorfoso,
mde serdo. as mesmas, quee ditunciaam aos
permethos os conseroadotes ¢ faslnm conoites
ds sus amigas parg rem oo o fusilamentio o
@ lortara de pariiddiios de Franco e de rell-
Linsns,

Touas o8 gue foram perseguidos digem o
Mmesma, a8 wllieres aram piores gue 05 hosntens.
L zempre fomentdoel, mas & scupie assim,
quanido fof da revolugdo francesa, o3 mnlheres
salioniaram-se no oo ¢ no perseguicio, pare:
clam perdadeiros demonios, ¢ i fodos o8 fem-
pos assim seid, prinefro por eansa dis s0is
merpos ¢ segundo pelo ddio mais viclento na
mulher do que no homent, @ pela fnocla gue &
mais forte ma mudther gwe od @ mulher das clas-

3=

ses mais abastadus, usar um laco que ela de-
sefa embora dole desdenle, e, finfa causar-lhe
ndignapdo.

Mas @ mulher nido compreende ¢ ndo od gue
guindo sopra com [Grea o 0onmo dos Sees ran.
cores sobre o fogo alepdo. das polroes dos
homens & ola fempre a gueimada pelas suas
labaredas,

A wpther, @ famifie, s crionges sdo s
pitimas das repolupGes @ das gudrias cinis,
F doloraso o quadro das mulheres o crfonges
refugadas em Franca quando dha tomada e
Calalientia. Os pos enferradus pg neoe, por ca-
minhos gue 36 quem Jd atrqoesson aquele 1o
wido pode avaliar o esforyo sobrehnmano, que
exigetn para ser irilfiadis, tremenda de frio,
martirisados pela forme, franisadas pelo ferror,

sseas g if f0% i mealor compaledo
i o eatainto quanias delas pdo feriam instigado
s homens @ forturar {mdos do mesmo saugd,
it efas consideravan inlmigos, ¢ nda e n‘ar'a;u.-n

PAGINASFEMININAS

@ ochr que torme § mulher maiy esbelta ¢ gra-
eiona, tém Tevado as senhoras o preferir a thdas,
ensa cOr (ue dinies 1o Fenorvava pars as horas
amarpas da dir e do lote.

Mas so o preto @ da major distingiio e tornn
meain leve n silhueta femininn, a verdade & que
o ambiente das chilades, que ¢ lo muin e
nota predileceio, tem-se tornado muite
mis sombirio, dando muitas vezes  impressio
que thidas estio de lute, !

Apresentonos nin série le modolos em pret
distinto e de alia elegincia,

dum (hato me
1

divettido a ver as dos mor
i 0 didfo ceifou 7

Mas apesar de tudo sdo digmis tlo mals pro-
fundo g, assin como 08 FREOCURERS, Qe Qi
fait @traz de s, sdo elas af maicres pitimos
dur guerra civil em Espanha,

Clarn estd que il wo pais pefnls mallores
gue ndo sdo megdras ¢ que souberam e.sm_‘.u'm
sufrer com restgnagdo ¢ bondade, o8 martitios
inflizfdos por ama pyerea olod o peiis, mu-
theres que sofrem cont 0§ ereessos do difo s
hemens, mutheres gie choram ¢ pedem a Dens
wiserieordia, gne solvam uns o oaltos o e
wda querem ver sofrer o humanidde, tenha el
a cdr giee toer, essas sdo as serdadeiras -
Hires da Espanha, aguelas que saberia corar
o tratar as groves fecidas duma mreiria despe-
dagada, aquelad que seberdo FECORSIrar (4 8
clodade espanhold, ¢, edacar 05 sens fillos no
wwar da paz, porque sabem quanty se softe i
faerra,

Het n propagande que pnes se fer o que
o imifispensaoel fozer-se & a propageada da
dopura funto di mulher de todes os paises.

I necessdrin educar a mulfier do povo como
& preciso eduear @ mulher de 1ies as cliussed,
pera thes fozer per bem olaro g weas ¢ o o
tras, que q sua missdo peste pando ndo datent
difios, wias sim ectingui-los pdo ¢ soprar pal-
rides, mas sin apogd los tornando az fnpossi

peds de so atéar em oltas labaredas, que tiide
devoran ¢ sobreiudo conpencd Ias, que us prin:
cipals oltimas sdo elas e o8 filhos, pordgue g
é que softe com @ forfitra de oera easa ifag-
Iritlel 6% mones dispersos, og filhos seoe ab i
go @A tnller [ porgue & el que lom miis asior
o far, porgne apesar de tddas (s feorins des

truldoras, @ miulier tem unceslt dl apego aiscn
lar ¢ nos seus fithos.

£ preciso educar a mullier ¢ fazer H com-
mecder o que & bem ¢ o g ¢ el ¢ o e s
ndn consegnic pela elevacio ile '.-rm'me-lxuns.
por_espirituclisapdo. cristd, fao i sehrinl (i
esplrito ferminina, que se faga demansis
omde estd o en inferesse ¢ qual fle d, i
e por como ela sofre cou o desencideameiio
dus lodcuras masculfnds, o, como dew
acima de fndo a propogaidi;
grando com depura o8 dios ¢ fi e e i
puara 0s extingaic no corog 10 dlos Honlens
nather fem e ser paclfice alnda o wla seja
sondo por egolsmo ¢ para evitor o vla e aes fis
Mos o martirio does desielngies,

Mawis e Egas

A MODA

—gsrivua o trionfo do preto, na maia dos ves:
“ tidos de noite & nos de stoiletter por
meia estagh A tentativas dos costuroiros jEra
arranear 4 molh ) megro o i
taese 2 moda da ez shordeawss, dos v
da cor de ferrogem o no fim a mulher volt
pro aos vestidox pretos, g, pOrque s
déncia? Por fal de ghato pela afep
Mo, wio & ésse o motive, mis shin a convicgio,
2 que a mulher moderna chegou, de que o preto
seja em vestidos de poite, em atpblleurne on om
casacos de abpio ¢ som divida o que melhor
Ihe fica, &, & torna mais elegante teplo tmbém
a vantagem de nio se tomar Hio conlie da urma
ctollettes, pretn; como se torni uma de ©
exsn conviccio com o certera de gue o proto %

o poderio deixar de tentar as
n de vestir liom

os que
senhoms qu E

Vestido em «Oje
wismo nm nto exdtics

ancia, O corpo ¢ formado pelas mangas muito

o AN, ue vem progar I
i sempriéements qoe lorma o deeote
ronte Ao pescofo o que so alarga =)
para os ooy, 5 mangas dium talhe tio
original sio compridas e, justan do cotovelo

G

ar o corpo nh sain & b vl miaioe

a ¢ na (rente forma oma como fivela de
e Prneios

lranzidon que

bt em

o,

Tambiém | Ao temos iim g
i em veludo
= [UsTO A0 Corp
fechn junto
pola direita

COmpITi
atiiva sultana o que alanga
aperta num punbio, largos, galies
niro noestns man-
jue licntn nesto
o pramle e peconhecido <o
v uen eilar die pérolam
o vestido gm agtim
o em bico entra nim

em balsa
Lo
ve. sdo i parte

.4
X

{
|
1

«carselets (ranzido pra

o pang i

frente & também  fi3 e einto uma
tirn do memmo sotim quo ot m e i oem
longas pontas 4 frente. Mangas simples ¢ com-

srithante
azul ;ogés

pridas dniea guarnigho wn broche
Chapdin cm «georpettes dois tons ¢
nero turbante,

Vistido de meds estagio em stwoeds
cscurn yuarnecido o 1§ branca dos Pirindn,
Wusa eolete om T8 branca abotoada & fronte,
pola em veludo cdr de rabi ¢ bdina em feliro
do mesmo tom gque dio ums pota alegre ooesta
stolfetter sem csia notd, serid triste

Mow chapéus notase a tondd , AT O EuArs
necido. Damos hoje e modéle colhido aum
cortgjo de cumumento, Chapéy eny «taffi
branco gusrnecido a rosas svioux roses
Thagem, o, também a plumas brancas ¢
roses, uma fita em veludo preto aperta-o no
sado com um vestido preto gm s taf-
plumi branea,

i

paives novos o dinheiro conta como a primein
Lo,

As raparigns quando ganham o bastante vivem
wis, Em ponsdes o vilo passar od domingos e fes-
tas com a familin. [ segundo elas uma prop
¢lho para o casamento, porque clas guerem casar
e ali todas as mulheres casim pordgue ao contri-
rio dos palses da Europa, ol ha sete homens
para cada muther,

A muther na Auwstrilin & quo impde as snas
condighen ao marido e a rupariga ainda nojua
ige dois dins dn semana livres, de que nio
ontas ao marido, par passar com a fami-
lia, com as Amigas ol coino quizer

Tém o seu sclubs 56 dosenhoras, o ali impera
n mulhar desde a presidente & porteira, O s
tralianos talves para se defender dan suas patri-
s3m muito por anuncios que pabdicam nos
jornais da Huropn, mas niio ganham muito com
ERE0, porque & curopeia ao chegar i Austrilia
odquire depressa os hibitos da australiang e
torna-se tho independente e exigente como os
Em vista das informaghes do jornalista it
chegamos & conclusio que se a Aunstr
paraigo dag mulheres, nio & o doa homens,

A COSTURA

\}A vida da mulher, a costura ¢ uma prenda
AN g i Mio se de wima mu-

«
F agora nio so pode dizer que nio & femind
¢ muito, 4 moda déite o

A MULHER NA AUSTRALIA

gouxpo A opiniao dom corrcapondente dum
<) jornal italinno, a Awstrdlin & s ideal
para as mulheres. Sia elas as senhoras de tudo:

Como hi um sécalo o moioon primeirds colos
nos eram ung indesefivels, gue nssaltavam an
mulheres quo encontravam, foon de pé a |
cavalheiresea, pela qoal em thdas as quosti
mulher tem sempre o, Basti o gen testemus
wha, o que T 2 que hif alguns abusos da parte
das fvorecidas,

Basta que ni roa uma senhor se queise dom
homem, para que éste vi logo parn a2 csqunda
wom mais provas do que as afirmagdoes dela
Quem manda na Austrabia & a mulho

Organizon wma vida | ndente o aulori-

a

taria, Aos quinze anos comey i chave
dn easa g em independd Justificar &
deseior, procama - 3, Lh et

Australia sio oma brineadera g um diploma
consegue-se com bhda a facilidade, ¢ as molhe-
res encontram sempre traballio,
prafissdies mais procue
derdas clegantos wio o de maga;
meira, Um oficio muito nobre ¢ procarmdao
di imanedquin, sobretudo par as stoilettoss que
viio da Enrepan.

A filha dum magistrade & mancguim e & noite
preside a janta als elegantissimos. de-
eotada @ com um schics petulante .. Nio tra-
balham  por desporto mas sim por dimheiro
porque na Awstralia como cmogudal todos os

Iher que nho saiba coser, Noentanto com a vida
mude agitada ¢ tio diferente do que e a
vida Feminina ha alguns anos, a costuri que antes
cra A primeica fue ke ensinava a omn me-
winn passon para um o plape. moite secanddrio,
Mas ficon wm pouco transtornadi a vida nos la-
tes, com, essa mudangh de hibitos e hoje em
dia nos vemos que as cobmy se tém modiflicado
wm powco s oa wmolher rogressa § costura que
compreande serlhe

b &

Primeiro que twlo & preciso saber dar uma
passagem come deve fer, pregarum temendo so
ae tomar necessirio, mas saber fazddo com arte
de torma a que a pega de roupa consertida, nig
figue grotescn o fora de wno.

: les cuidndos com n roupa velhn

o mulher habilidosa ¢ econdmica pode pdr um
ponco de Praga ¢ asxim evitar desposas inutcis
pecto de trapos nos consertos. ¢

assim que a mulher ajuda o marido, mais eficaz-
mente, do que quando sal de chsa para ganhar

] los que sio esbanjados sem conscidneia
pelas crindas, que sem vigilincia dispiem dn casa
como sua pastando o estragando tudo sem dd
nem pledade.

HIGIENE E BELEZA

( )x olhos extraordindrion que as esirélas do
—F cinema non apresentam no séerans fzem
que muitss senhoras fagam verdadeims im-
prudéncias para as imitar, Nio devem nunca

ILUSTRAGAQ

% veren éssel ooy

querer {ast-lo,
i on 'mesme de foto-

» eleito de ca
grafin

Ha muitas seshor
fasen olhos fweem a 1is s minfores barbari-
wEm OEFGPInG & outros g
dar brithe aod olhos colsas gue prejudic:
yista, aplicam nas postanas rimmel ¢ outeas dr
gan que acabam por inflamar os ofhios o lise v
a belezadéles, O melhor & plio bulir muito com
os olhos tanto maks que 0 mulher portuguesa tem
e gemal bonitos olhos
snilo. multo Lanhar ox olhos com  fpoa
fervida com algumas gotas de sumo de limio
ou com a ngguinte logio que se deitn na dgua
moma Fris de Florenga mas, sallate de
Fnco 17 mas, dgun de 3 litro, Lhna
eolhgr de chd num deciliteo de Agua. lsto nio
ofende a vista que ¢ som divida' a mukor beleza
doz olhos

fmein de’ teram

iuntey parn
a

DE MULHER PARA MULHER

Morewa: Tem mgio de estar satisfeita de ser
marena & a cor da moda, Mas nfia se preocufe
com cssa ideia das edres, b tanta ode que favo-
rece as marenas ¢ o i o uso do sroojer ji
niie ha cdres qoe flguem mal, isso era dantes
para ay morenas pdlidas, mas (aga o sen vestido
rum tom de srounfiles ou vermelho escuro o
verd como o fivarcee.

Addn: L omumito gentil com as suas palavras
amavein E' s divida um don mais elegantos
desportos parn uma senhara € i em Lishoa ex-
celentes professoren de equitaglio a quem ne
pode dirigir, Eu prefiro ver uma senhora montar
como amazona, mas & um detalhe que discutird
com o sou prolessor.

traciesa: Tem muita razfio em ter desgdsto
de nio saber bordar. Trate de aprendor, que
ainda estd muito o tempo. Toda a mulher tem
obrigacho de conhecer os trabalhon de lavores
femininog, que tho dteis The podem ser par
emb ar o sou lar. Fagn o ataillesrs am azul
escure, sio sempre bonitos & vestidos ¢ com
lilnzas de diforentes odrés varia o stoilettes.
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Bridge
(Probiema)

Espadas — 3, 2
Copas— 4, 3, 2
Ouros — A. 6, 5, 2
Paus— V. 9, 5, 4

Espadas — D. V. N
10, 8

Espadas — 7
Copas— R. V.

Copas — 10,0, 8, o E (0] Lfl‘ 0s 10, v,
7yl § 8 3

Ouros — R. Paus 10, 8, 7,

Paus — R, D. s 6,32

Espadas — A. R. 9, 6, 5, 4

Copas — A. D.
Ouros—D. V. 7,4
Paus — A.

Sem trunio, O sai por 1o ¢ ¢ S laz 11 vasas.

(Solugdo do niimeto anterior)

Ojopa R.o,N—A 0, E—060,8—350

» 20, E—70,8—5¢,0—100
3 Ne, O—9ge, N—ze, E—D. ¢
» A, O—VN.e, N—z2¢,E—80
» 36,0—D.¢, N—3e,E 35

s 30,E—80,8—6¢,0
Rp,0—10p, N—z2p E—Gp
> 5§, 0—=V.p, N—Ap . E—7p
s 3P, E—8p,8—7¢, O—D.p
> 46, 0—R e, N—yge,E—ou0

> 40,E—00,8—8¢,0-—-D. o
» se.eMNfazo V. e

wzozowznoonz

Justas reivincagdes

As sogras dos Estados:-Unidos resolveram, re-
centemente, constituir-se em associagio. Depois
de estudarem os virios interesses da eclassen,
reconheceram ser de maior urgencia combate
4 tradigiio que faz das sogras uma cspécic de
feras temiveis,

A associagiio dispoe-se a usar de toda a sua
influéncia para acabar de vez com as clissicas
anecdotas a respeito de sogras, de que estas
sio vitimas.

Gagos célebres

Segundo a Histéria, os gagos estio em boa
companhia. Moisés, o grande profeta ¢ legislador
cra gago e seu irmio Aario, servira-lhe de in-
térprete.

Esopo, Virgilio e Demdstenes, todos gague-
javam um pouco e o tltimo tem fama na histd-
ria, de ser um dos mais primitivos exemplos
duma cura completa,

Citam os textos como ¢le punha arcia na
héca, para se obrigar a fazer um esfdrgo maior
e assim dar vigor aos seus 6rgios vocais,

34

De cinco fazer guatro
(Problema)

Tiram-se os quatro cincos dum baralho qual-
quer de cartas e convida-se outra pessoa a dis-
pi-los sdbre a. mesa e virados para cima de
[Grma que aparecam quatro pintas em cada
carta.

Como serd

Homens e cdes
(roblema)

Um eerto nimero de homens ¢ de ciies, con-
tam ao todo 3o cabegas ¢ 95 peés.

(Queremos saber quais sio as quantidades res-
pectivas de homens e de cies, havendo @ notar
o lacto de que um dos homens tinha perdido
uma perna num desastre.

2

Nada menos do 25 pessoas perderam 166 li-
ras, no mesmo dia, numa das principais ruas
de Sydney, na Austrilia, agora recentemente.
Pelo menos loi éste o efeito que den, quando
aparecen um anincio de que tinha sido encon-
trada, em Georg Strecf, uma maleta contendo
notas no valor de 166 hibras,

Na realidade, 56 uma pessoa ¢ que as tinha
perdido.

Quantos guadrados ?
(Solugdo)

e @ B o

1 — S0 11 os quadrados,
2 — Tirando os foésforos A e B, ficam quatro
quadrados pequenos e trés grandes.

Uma senhora inglésa, mrs. ames, de Dour-
nemouth, quando tinha go anos, aprendeu a
guiar um carro e tirou carta por dois anos.
Agora ja fez 100 anos ¢ o seu grande desgosto
¢ nito poder gaiar ainda.

A descendencia de Dickens

Entre os descendentes do célebre escritor in-
glés Charles Dickens, houveumaneta, Mary Angé-
lica Dickens, que seguin com o seu avd, agloriosa
carreira das letras. O
que nada tem de ex- -
traordindrio, ¢ claro.

Ultimamente, po-
rém, uma bisneta do
referido escritor,
Mdnica Dickens

sinal uma lor
rapariga — cs-

também um li-
vro de cozinha e para
o escrever com  bas-
tante conhecimento
de causa e experién-
cia pratica, andou a
servir como cozi-
nheira em seis casas,
consecutivamente.

miss
— por
mosa
creven

0Os nomes
escondidos
(Selugdo)

Eduardo

Z g cousa nas tuas costas P
Zulmira

Onde estao?
(Passatempa)

Esta pastorinha, género Watteau, esti allicta
porque julga ter perdido uns poucos de carnei-
rinhos do seu rebanho. Eles, porém, nio andam
longe, o caso & saber procurd-los,

Ajudem-na, coitadita!

Orgdos vivos do corpo
humano

O eminente director do Instituto Pasteur,
dr, Luiz Martin, realizou, hi pouco, uma viagem
de estudo aos Fstados-Unidos.

Teve ocasiiio de encontrar o doutor Carrel e
de assistir 4s suas Gltimas experiéncias.

O doutor Carrel estd estudando a <culturas
de drgiios conservados numa ssobrevida» arti-
ficial,

Assim, poder-se-d, de aqui em diante, [azer
experiéncias de medicamentos novos, nio nos
proprios doentes que a isso s¢ prestem, mas em
estomagos ou coraghes que ji nada tenham a
recear das experiéneias

~ Surpreende-me que penses {sso de mim, forge. Entdo julgas-me capaz de dizer alguma

(Do «The Humorists
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Companhia de Seguros SAGRES

o

Sinistros pagos até 31-12-1937 [
Esc. 19.983.462%61

Seguros Acidentes de
Trabalho

Seguros de automéveis, |
Responsabilidade civil,
todos os riscos ‘

CONSULTEM

SAGRES

} Capital e reservas em 31-12-1937
Esc. 14.645.207$83

Seguros Postais, Fogo,
Maritimos, Agricolas
‘ e Cristais

Seguros de Vida
em tddas as modalidades

CONSULTEM

'SAGRES

i i

Companhia de Seguros SAGRES ‘

RUA DO OURO, 191 — (Edificio préprio) — Telef. 2 4171

A Companhia mandard um empregado a quem o solicitar mesmo pelo telefone

.

e

UM LIVRO DE ARTE E UTILIDADE

'A HABITAGAO

ror Fernando Perfeito de Magalhdes
Com um preficio do Prof, Dr, Agostinho de Campos

1 vol. com muilas gravuras, algumas a céres, represenlando
projeclos de construgdo de moradias elc., broc. Esc. 10800

Pelo correio i cobranga Esc. 11§50

Pedidos a LIVRARIA BERTRAND — Rua Garrett, 73-LISBOA

e et 3

o

AQUILINO RIBEIRO

MONICA

Histéria duma rapariga lishoeta
1 vol. de 312 pigs, broe, Ese. 12800 ; enc., Esc. 17$00

Pelo correio, i cobranea, mais 2%00

! Pedidos a LTVRARIA BERTRAND i
73, Rua Garrett, 75 — LISBOA

- e 3

Acaba de aparecer:

DESPORTOS
EDUCAGCAO FisicA

{ E ESTADO

reLo DR. EURICO SERRA

1 vol. de 140 pags., broch. . .......coorvvvvivnnnnn,
Pelo correio & cobranca......... .......cooeee vene.

Dedidos & CIURARIR BERTRRND — 73, Rua Gaereft, 75 - CISBOR

.

N s e

} A VERDADEIRA HISTORIA E VIDA DA i

SEVERA

(Maria Severa Omnoiriama)
1820-1846

ror JULEQ® DE SOUSA COSTA

Apontamentos e noticias para a sua histéria — Casos in-
teressantes em que intervieram personagens de cestagque
~A viaana Mourarin A boémia douraza — A Severa, c.n-
tadeira e poetisa Alma generosa, «mbora mulher perdida
O retiato da «Siverar — Docnga e no.te — Vala comum

E 1 vol, de 208 pads. com um reirato da Severa, Esc. 8$00;
pelo correio, a4 cobranca, Esc. 8§50

Pedidos & LIVRARIA BERTRAND — 73, Rua Garrett, 76 — LISBOA
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USTRAGRO

[1G-ZAG

0 UNICO PAPEL DE FUMAR
QUE NAO AFECTA
A GARGANTA

POUBLE = & o < a
Simplest & 0 @ e e

Unicos importadores

CASA HAVANEZA-LISBOA

$60

B $30

oS
Augpgy FrE*
Usin £ gn’éfh‘r‘nanlﬁ 1COURT

com um preficio do Dr, L. Cas-
tro Freire ¢ com a colaboragio
do Dr. Heitor da Fonseca.

1 volume encader. com Um formosissimo
351 padinas. 25300 volume ilustrado
= 6500
DEPOSITARIA ¢ Defositdria:

LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Qarreit, 75— LISBOA

LIVRARIA BERTRAND
73, Rua Garrett, 75— LISBOA
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COLECCAO I ) B
FAMILIAR : .
Esta colecgiio, especialmente destinada a senhorns ¢ meninas, velo preencher uma
falia que ern mnto sentida no nosso meio. Neli estdo pubhcadas & setdo inclubdas
sameme obras que, embora se esteiem na fantasin e de-pertem pelo entrecho romin-
tieo swuestivo interésse, oferecam também licoes moralizadoras, exem-
plos de dedicagiio, de sacrificio, de grandeza de alma, de tnio quanto
nima palaven, aeve gerninar no espirito e o coracio da mulner, quer lhe sorria
& mocidade, atavia-do-a de encantos e sedugoes, quer desabrochada em [lor apds
ter sido delicado botio, se il de familia, educadoia de
filhos ¢ escrinio de
Volumes publicados:
M. MARYAN
Caminhos da vida
Em volta dum testamento
Pequena rainha
Divida de honra
Casa de familia
Entre espinhos e flores
A estatua velada
O grito da consciéncia
Romance duma herdeira
Pedras vivas z
A pupila do coronel
O segrédo de um bergo N
A vila das pombas z
O calvario duma mulher N
0O anjo do lar \
A forca do Destino \
Batalhas do Amor N
Uma mulher ideal !
Ilusao perdida
SELMA LAGERLOF
Os sete pecados mortais e outras histérias
Cada vol. cartonado ... Esc. 83$00
Pedidos a LIVRARIA BERTRAND 5
75, Rua Garrett, 75— LISBOA
e i e 3
., -
DOCES E | O Béb |
COZINHADOS A arte de cumidar !
do laciante
N v Tradugio de Dr.* Sira Be-
RECEITAS ESCOLHIDAS noliel ¢ Dr. Edmundo Adler,

JULIO DANTAS

PROSA

ABELHAS DOIRADAS — (3.4 edigio), 1 vol, Enc. 13800 ;

-} O NS TR 1 | R 8§00

— (1.2 edigin), 1 vol. br. ... ... ... 15800

ALTA RODA — (3.0 edigio), 1 vol. Enec. 178005 b, ... ... 12800
AMOR (0O) EM PORTUGAL NO SECULO Xvilt— (3.0

edigio), 1 vol. Fne, 17%00; br. ceomen sen aen ane -oe 12800
AO OUVIDO DE MW X, — (5.8 edigdo) — O que en lhe

disse das mulheres — O qae Ihe disse da arte — O (que

en lhe disse da guerra — O que e disse do passado,

T--wol; TEnc. T30y B oo Ul vl ek it in%ed
ARTE DE AMAR — (32 edigio), 1 vol. Bne. 15800 ; br. 10800
AS INIMIGAS DO HOMBEM — (5.2 millar), 1 vol. Kne.

IERO0 Bl -foiis e Shiceaiil s el el s v c12%00
CARTAS DE LONDRES — (2.2 edigio), 1 vol. Boe. 15$00

AT liramgessibss SR lainras i e s S CE Y, 72 1 n)
COMO ELAS AMAM — (4.2 edigio), 1 vol. Ene. 13800 br.  5%00
CONTOS — (2.0 edigio), 1 vol. Ene. 138003 br. e B%00
DIALOGOS — (20 edigio), 1 vol. Ene. 138005 br. .. ... ... 8800
DUOUE (O) DE LAFOES I A PRIMEIRA SHSSA0

DA ACADEMIA, 1 vl bir, .. « PR TR L 1850
RELES K BELAS — (4.0 edigio), 1 vol. 1 13800 br. ... 8%
ESPADAS If ROSAS — (5.0 edigio), 1 vol. Ene. 13%00; br.  8%00
FTERNGO FEMININO — (1.2 ediciio), 1 vol. Enc. 17§00 ;

1R RO AL T I N e, N L VRS [ el I 0
BEVA — (1.0 edigio), 1 vol, Bne, 15800 ; 10§00
FIGURAS DE ONTEM E DE HOJIE —

Ene, 13800 br. Y T s L DR o PR N T
GALOS (105) DE ATOLO — (2.0 edicha), 1 vol. Euc,

o0 T RO o sl Taa P AR Se R S ST )
MULHERES — (6.0 edigio), 1 vol. Kne. 14§00 br, ... . 9800
HEROISMO (), A BELEGANCIA E O AMOR — (Confe-

rlavins), 1 vels Boe, m@oos bre o uo o sdiie o 20 6%00
OUTROS TEMPOS (3.8 edigio), 1 vol. Boe. 13800 br. 8800
PATRIA PORTUGUESA — (5.0 edigio), 1 vol Ene. 17850 ;

BIEL i nion et R SR S, e T Ry e R e R
POLITICA INTERNACIONATL DO BSPIRITO — (Confe-

TRNCIYL Il e s Srerminvan wes cibhedeieis cediive et 2800
UNIDADE DA LINGUA PORTUGUESA — (Conferéncia),

(L TR e AV S Sieie Sreiie woen s VRS0
VIAGENS EM BSPANHA, 1 vol, BEne. 178003 b ... 12800
POESIA
NADA — (3.0 edigiao), ¢ vol. Enc. 11%003 br. oo o ve ... 6800
SONETOS — (3.0 edigiio), 1 vol, Bue, g$oo; br. ... ... ... 4800
TEATRO
AUTO D'EBL-REI SELBUCO — (2.0 edicio), 1 vol, br. ... 3%00
CARLOTA JOAQUINA — (3.2 edigio), 1 wol. .. ... ... ... 3800
CASTRO (A) — (2 edigia), br.  Srevinien Seieliaeanns  A%00
CHIA (A) DOS CARDIAIS — (27.% edigiio), 1 vol, br, 1850
CRUCIFICADOS — (3.0 edigio), 1 vol. Ene. 13%00; br. ... 8800
D. BELTRAO DE FIGUBIROA — (5.2 edicio), 1 vol, br,  3%00
D, JORO TENORIO — (2.0 edi¢io), 1 vol. Enc, 135003 br. 8800
D, RAMON DE CAPICHUBELA — (3.0 edigio), 1 vol. br.  2%00
MATER DOLOROSA — (6. edigio), 1 vol. L. T 1500
105 — (3.0 edig@o), 1 vol. B o con cin cincee vee cee see eee e 2800
O QUE MORREU DE AMOR — (5.0 edig 1ovol, In 4800
PACO DI VEIROS — (3.8 edigio), 1 vol. br. ... ... .. 4800
PRIMEIRO BIIJO —(5.* edigio), 1 vol. br, Yt nnTes 2800
REI LEAR — (2.* edigio), 1 vol. Enc, 14%00; br. ... . a$oa
REPOSTEIRO VERDE — (3. edigio), 1 vol. br. .., .., ... 3800
ROSAS DI TODO O ANG — (. édicia), 1 vol, br. ... ... 2800
SANTA INQUISICRO-— (3.0 edigio), 1 vol. Enc. 118oo; br, 6800
SEVERA (A) — (52 edigio), 1 vol. Enc. 13800; br. ... ... 8%00
SOROR MARIANA — (4.0 edigio), 1 vol. br. . .. .. ... 3800

UM SERAO NAS LARANGERIRAS — (1.4 edigio), 1 vol.

B 23 P00 i v s T ey P I e e . ]

VIRIATO TRAGICO — (3.2 edigio), 1 vol. Bue. 138003 br. 8800

Pecliclar=x o
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OBRAS DE JULIO VERNE

Coleccao de viagens maravilhosas aos mundos
conhecidos e desconhecidos

Trabalhos premiados pela Academia das Ciéncias de Franca. Versdes porfuguesas auforizadas pelo aunfor
e editéres, feitas pelos mais notiveis escritores ¢ fradutores porfugueses. Edicio popular

A leitura dos romances de JULID VERNE distrai, instrue e faz meditar,
constituindo FORMIDAVEL EXERCICIO DE INTELIGENCIA

Cada volume, ilustrado com 2 gravuras, encadernado 10500

1— Da terra a lus, viagem directa em
07 horas e 20 minutos, lradugiio de Hen-
rigue de Macedo. 1 volume.

2— A roda da lua, trad. de Henrique de
Macedo. 1 vol.

3— A volta ao mundo em oitenta dias,
trad. de A. M. da Cunha e Sd. 1 vol.

Aventuras do capitao Hatteras,
trad. de Henrique de Macedo :

4—1a parile—Os ingleses no Polo Norte.
1 vol.

5— 2. parte — O deserfo de gélo. 1 vol.

6 — Cinco semanas em bhaléo, frad. do
Dr. rrancisr:n Augusto Correia Barata.
1 vol.

7— Aventuras de trés russos e trés
ingleses, irad. de Mariano Cirilo de
Carvalho. 1 vol.

§ — Viagem ao centro da terra, (rad.
de Mariano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

Os filhos do capitao Grant, trad.
de A. M. da Cunha e Si:

9 — L parte — América do Sul. 1 vol. |

10 — 2. parte — Austrdlia Merddional. 1 vol. |
11 — 3. parte — Qeeano Pacifico. | vol.
Vinte mil léguas submarinas:
12 — L.a parte — O homem das dgunas, (rad. de
Gaspar Borges de Avelar.

13 — 2.2 parte — O fundo do mar, trad. de Fran-
cisco Gomes Moniz. 1 vol.

A ilha misteriosa, trad. de FHenrigue
de Macedo:
14 — 1.2 parte — Os ndufragos do ar. 1 vol.
15— 2. parte — @ abandonado. 1 vol.
16 — 3.4 parte — O segrédo da iha. 1 vol.
Miguel Strogoff, trad. de Pedro Vi-
doeira:
17 — 1.4 parte — O correio do Czar. 1 vol.
18 — 2.a parte — A invasdo. 1 vol.
O pais das peles, trad. de Mariano
Cirilo de Carvalho:
19 — 1.2 parte — O eclipse de 1860. 1 vol.
20 — 2. parte — A ilha errante. ) vol. |
21 — Uma cidade flutuante, trad. de Pe- |
dro Guillierme dos Santos Denis. 1 vol,
22 — As [ndias negras, (rad. de Pedro Vi- |
doeira. 1 vol.
Heitor Servadac, trad. de Xavier da
Cunha:
23 — 1. parte — O calaclismo cdsmico. 1 vol.
24 — 2 parte — Os habitantes do cometa. | vol.
25— O Doutor Ox, trad. de A. M. da Cu-
nha ¢ 84. 1 vol.

Um herdi de quinze anos, trad. de
Pedro Denis:
26— 1.4 parte — A wagem fatal. 1 vol.
27 — 24 parte — Na Africa. | vol.
28 — A galera Chancellor, {rad. de Ma-
riano Cirilo de Carvalho. 1 vol.

20 — Os quinhentos milhdes da Begun,
trad. de A. M. da Cunha ¢ Sa. 1 vol.
30 — Atribulagées de um chinés na
China, trad. de Manuel Maria de Men-
donga Balsemio, 1 vol.
A casa a vapor, trad. de A. M. da |
Cunha e Si:
31 — la parte — A chama errante. 1 vol.
32 — 2a parte — A ressuscitada. 1 vol.

A jangada, trad. de Pompen Garrido.
33 — la parle — O segrédo terrivel. 1 vol,
34 — 2.4 parte — A justificagdo, | vol,

As grandes viagens e os grandes
viajantes, trad. de Manuel Pinheiro
Chagas:

35 — la parte — A descoberta da terra. 1 o vol,
30 — 1o parte — A descoberta da terra. 2.0 vol,
37 —2a parte — Os navegadores do séeulo
XVHI. 1.0 vol.
38 —2a parte — Os navegadores do século
XV 2.0 vol.
30— 3.nI partel— Os exploradores do sécalo X1X.
.0 vol.
10 — 3.a2parlc|— Os exploradores do século X1X.
.0 vol.

41 — A escola dos Robinsons, trad. de
Assis de Carvalho. 1 vol.

42 — O raio verde, trad. de Mendonga Bal-
semdo. 1 vol. |
Kéraban, o Cabegudo, {rad. de Ur- |
bano de Castro: '
43 — 1.2 parte — De Constantinopla a Scutari
44 — 2. parte — O regresso. 1 vol.
45 — A estréla do sul, trad, de Almeida de
Ega, 1 vol,
46 — Os piratas do arquipélago, trad. de |
Jodo Maria Jales. 1 vol. [
Matias Sandorff: [
47 — 1.a parte — O poniho correio. 1 vol.
48 — 2.4 parte — Cabo Matifour. 1 vol. [
49 — 3.4 parte — O passado e o presente. 1 vol, |
50 — O naufrago do «Cynthia», irad. de
Agostinho Soltomayor, 1 vol,
51 — O bilhete de lotaria n." 9.672,
trad. de Crisléviio Aires, 1 vol,
52 — Robur, o Conquistador, trad. de|
Cristévao Aires. 1 vol.
Norte contra Sul, trad. de Almeida
de Eca:
53 — La parte — O ddio do Texar. 1 vol.
54 — 2.* parle — fustiga. 1 vol.
55— O caminho da Franga, trad. de Cris-
tévio Aires. 1 vol.
Dois anos de férias, trad. de Fernan-
des Costa:
56 — 1.* parte — A escuna perdida. 1 vol,

57 — 2.* parle — A coldnia infantil, 1 vol.

Familia sem nome, trad. de Lino de
Assungio ;
58 — 1.* parte — Os filhos do traidor. 1 vol.
59 — 2.* parte — O padre fohann. 1 vol.

60 — Fora dos eixos, trad. de Augusto Fus-
chini. 1 vol,

Cesar Cascabel:
61 — 1.* parte — A despedida do nove confi-
nente, trad. de Salomdo Siraga. 1 vol.
062 —2.* parte— A chegada ao velho mundo,
trad. de Lino de Assungio. 1 vol,

A mulher do capitio Branican.
trad. de Silva Pinto:
63 — 1.* parte — A" procura dos ndufragos.
1

1 vol.
64 — 2.* parte — Deus dispie. 1 vol.

05— 0 castelo dos Carpathos, trad. de
Pinheiro Chagas. 1 vol.

Em frente da bandeira, trad. de
Manuel de Macedo. 1 vol.

A llha de Hélice, trad. de Henrique
Lopes de Mendonga:
67 — 1.% parte — A eidade dos bilides. | vol.
08 — 2.* parte — Distiirbios no Pacifico. 1 vol.

60 — Clovis Dardentor, trad. de Higino de
Mendonga. 1 vol.

A esfinge dos gélos, trad. de Napo-
ledo Toscano:
70 — L.* parte — Viagens aos mares austrais.
1 vol.
71 — 2.* parte — Lutas de marinheiro. 1 vol.

72— A carteira do repdrier, lrad. de
Pedro Vidoeira. 1 vol,

O soberbo Orenoco, trad, de Anibal
de Azevedo :
73 — L.* parte — O filho do coronel, 1 vol.
74 — 2.* parte — O coronel de Kermor. 1 vol.

75— Um drama na Livdnia, trad. de Fer-
nando Correia. 1 vol.

76— Os naufragos do Jonathan, {rad. de
Henrique Lopes de Mendonga. 1.0 vol.

77 — Os naufragos do Jonathan, trad. de
Henrique Lopes de Mendonga, 2.0 vol.

78 — A invasao do manr, trad. de Joaquim
dos Anjos. 1 vol.

70 — O farol do cabo do mundo, trad. de
Joaquim dos Anjos. 1 vol.

80 — A Aldeia Aéria, trad. de José Coelho
de Jesus Pacheco. 1 vol.

81 — A Agencia Thompson & Cua, 1a
parte. Tradugio de J. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol.

82— A Agencia Thompson & C.i, 2a

parie, Tradugio de J. B. Pinto da Silva
¢ Diogo do Carmo Reis. 1 vol.

66 —
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O mais econdmico

0 mais interessante magazine mundial

O DE MAICR TIRAGEM

0 de mais actualidade que se publica em Paris

FORMIDAVEL DOCUMENTARIO

dos mais palpitantes assuntos

48 pags. profusamente ilustradas, apenas

Esc. 2360

DISTRIBUIDORES PARA PORTUGAL:

LIVRARIA BERTRAND

73, Rua Garrett, 75 — LISBOA
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